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अध्याय 2 

पौलुस की सिेकाई  

मिस्सलुनीके िें पौलसु का अपनी सिेकाई का बचाि (2:1–12) 

उसकी सिेकाई की सिलता (2:1–8) 

1ह ेभाइयो, तिु आप ही जानत ेहो फक हिारा तमु्हारे पास आना व्यिि न 

हुआ, 2िरन ्तिु आप ही जानत ेहो फक पहल ेफिमलपपी िें दःुख उठान ेऔर 

उपिि सहन ेपर भी हिारे परिशे्वर न ेहिें ऐसा साहस फदया, फक हि परिशे्वर 

का ससुिाचार भारी मिरोिों के होत ेहुए भी तमु्हें सनुाएँ। 3क्योंफक हिारा 

उपदेश न भ्रि स ेह ैऔर न अशदु्धता स,े और न छल के साि ह;ै 4पर जसैा 

परिशे्वर न ेहिें योग्य ठहराकर सुसिाचार सौंपा, हि िसैा ही िणिन करत ेहैं, 

और इस िें िनषु्यों को नहीं, परन्त ुपरिशे्वर को, जो हिारे िनों को जाचँता 

ह,ै प्रसन्न करत ेहैं। 5क्योंफक तिु जानत ेहो फक हि न तो कभी चापलसूी की 

बातें फकया करत ेि,े और न लोभ के मलय ेबहाना करत ेि,े परिशे्वर गिाह ह;ै 
6और यद्यमप हि िसीह के प्ररेरत होन ेके कारण तिु पर बोझ डाल सकत ेि,े 

तौभी हि िनषु्यों स ेआदर नहीं चाहत ेि,े और न तिु स,े न और फकसी स।े 
7परन्त ुमजस तरह िाता अपन ेबालकों का पालन-पोषण करती ह,ै िसै ेही हि 

न ेभी तमु्हारे बीच िें रहकर कोिलता फदखाई ह;ै 8और िसै ेही हि तमु्हारी 

लालसा करत ेहुए, न केिल परिशे्वर का ससुिाचार पर अपना अपना प्राण 

भी तमु्हें देन ेको तयैार ि,े इसमलय ेफक तिु हिारे मप्रय हो गए ि।े 

आयत 1. आना का यूनानी शब्द, εἴσοδος (एइसोडोस), पौलुस 

मिस्सलुनीके िें प्रचार के मलय े“मिलने आन”े (NIV) को दशािता ह।ै 1:9 िें इसी 

शब्द का “आने पर स्िागत” अनिुाद फकया गया ह ै(NASB; NIV)। पौलुस न े

कहा फक उन भाइयों के पास उसका आना उनके मलय े लाभ की बात िी। 

संभितः पौलुस ने अपन ेआन ेपर उनके द्वारा स्िागत के सन्देश से बढ़कर 

सुसिाचार के सािथ्यि पर बल फदया, मजसका प्रचार उसने तब फकया िा, जब 

िह उनके पास आया िा।1 िह सुसिाचार ही िा मजसने उसके आने के उदे्दश्य 
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को पूरा फकया। मिस्सलुनीके की कलीमसया भली-भाँमत जानती िी फक पौलुस 

का उनके पास आना व्यिि नहीं िा। “व्यिि” शब्द का अनुिाद κενός (केनोस), 

से फकया गया ह ैमजसका अिि “मबना उदे्दश्य के” या “मनष्िल” होता ह।ै एक बार 

फिर, उसन ेउन्हें भाइयों कहकर सम्बोमित फकया।  

आयत 1:5 के िाक्यांश िें “तिु जानत ेहो फक हि तुम्हारे मलय ेतुम्हारे 

बीच िें कैसे बन गए ि”े और तिु आप ही जानत ेहो मिस्सलुनीके नगर के झूठे 

मशक्षक कुछ लोगों को भरिा रह ेि ेफक पौलुस िन के मलय ेप्रचार करता िा 

(जैसा की बहुत से लोगों न ेउस फदन फकया)। पौलुस न ेमजसका उिर यह कहत े

हुए फदया फक “तुि जानते हो फक जो ये कह रह ेहैं उसकी तुलना िें िैं कैसे रहा 

और प्रचार फकया।” मजससे फक यह िणिन सही हो, सम्भािना अच्छी हो, 

मिशेषकर मनम्नमलमखत आयतों के दमृिकोण से मजसके उदे्दश्यों और चचाि से 

पता चलता ह ैफक पौलुस उनके साि छल करन ेका प्रयास कर रहा िा या नहीं।  

आयत 2. मिस्सलनुीके नगर जाने से कुछ सिय पहले, पौलुस न ेफिमलपपी 

िें दःुख उठाया और उपिि सहा (देखें प्रेररतों 16:16–40)। मजसिें बेंत से िारे 

जाने और बंदीगृह तिा भीतर की कोठरी िें रखे जान ेकी बात िी (प्रेररतों. 

16:23, 24)। फिर पौलुस ने कहा, िरन ्तिु आप ही जानत ेहो, क्योंफक िह 

उन्हें इन सब बातों के बारे िें बता चुका िा - सम्भितः तब जब िह उनके साि 

िा।  

बीते सिय िें फिमलपपी िें दःुख उठाने के हुए अनुभि के बाद भी, पौलुस 

और उसके सहकर्िियों न े परिशे्वर का ससुिाचार प्रचार करने िें साहस 

फदखाया (“साहसी ि”े; KJV) (देखें 1:5 पर चचाि)। “साहस” यूनानी शब्द 

παρρησιάζομαι (पारेमसआज़ोिाई) से मलया गया ह ै मजसका अिि ह ै

“खुलकर अपनी बात कहना”।2 मिस्सलुनीके िें पौलुस तिा दसूरे लोगों न ेभी 

भारी मिरोिों का सािना फकया। मिरोि यूनानी शब्द ἀγών (अगोन) से आता 

ह।ै “अगोन ... यूनानी खेलकूद प्रमतयोमगता के मलय ेउपयोग फकया जाता िा।”3 

बाहरी क्लेश जैसे फिमलमपपयों 1:30 या आंतररक शचंता ([जैसे] कुलुमस्सयों 

2:1)”4 िें इसका उपयोग फकया गया ह।ै फदए गए सन्दभि िें, पौलुस न ेयहाँ पर 

बाहरी क्लेश पर अमिक जोर दतेे हुए इसका फकया िा।  

पौलुस न ेइस प्रकार तकि  फदया: यफद िह और उसके सहकिी दढ़ृ नहीं होते, 

तो िे इस क्लेश का सािना करने से पीछे हट चुके होते। क्योंफक उन्होंने प्रचार 

कायि बंद नहीं फकया, तार्किक पररणाि यह ह ैफक िे दढ़ृता के साि आग ेबढ़ रह े

िे। िे केिल [अपन]े परिशे्वर िें साहस के द्वारा आग ेबढ़ने िें सक्षि िे। उसन े

इन सब बातों को उनके मलय ेसंभि बनाया, जैसा िह हिारे मलये भी करता ह ै

(ििी 28:20; 2 मिस्सलुनीफकयों 3:16)।  

आयत 3. मिस्सलुनीके िें कुछ झूठे मशक्षकों के द्वारा पौलुस पर कई तरह 



52 

के झूठे आरोप लगाए गए ि ेउसने उसका उिर देना शरुू फकया (देखें चचाि 

आयत 1 पर)। ये मशक्षक “भ्रि,” “अशुद्धता” और “छल” के पाप िें पाए जात े

ि,े इस कारण उन्होंन ेपौलुस पर भी िैसा ही आरोप लगा फदया।  

उपदेश यूनानी शब्द παράκλησις (पाराक्लेमसस) से आता ह,ै NIV िें 

मजसका अनुिाद “मिनती” फकया गया ह।ै यह शब्द फक्रया παρακαλέω 

(पाराकालेओ) का संज्ञा रूप ह ै मजसका अनुिाद 3:2 िें “प्रोत्सामहत करना” 

फकया गया ह।ै यह मिस्सलुनीके िें पौलुस के द्वारा फकय ेगए प्रचार के सन्देश 

के मिषय को बताता ह।ै पौलुस ने कहा मिशेष रूप से जो “मिनती हि करत ेहैं” 

(NIV), भ्रि या अशदु्धता या छल से अछूता रह।े गलत मशक्षा “भ्रि” के सिान 

लगती ह ै (2 मिस्सलनुीफकयों 2:11)। इसके साि ही, सम्भित: िह नैमतक 

अशुद्धता के बारे िें बता रहा िा, मजस प्रकार अिैि यौन गमतमिमियाँ जो 

बहुत से पराए देिताओं के िंफदरों पाई जाती िीं, जैसे कुररन्िसु के अफ्राफदता 

के िंफदर िें। यहूदी अकसर िसीमहयों पर इस तरह की बातों से प्रेररत होन ेका 

दोष लगते िे। पौलुस यह स्पि करना चाहता िा फक उसके सन्देश िें “छल” 

या “कपट” (RSV) मिला हुआ नहीं ह।ै “छल” शब्द δόλος (डोलोस) से आता 

ह ैमजसका अिि “चापलूसी तिा छल का प्रयोग करके लाभ उठाना”5 होता ह।ै 

घूि-घूि कर प्रचार करने िाले बहुत से लोगों का इस प्रकार का चररत्र हुआ 

करता िा, जो अपने श्रोतागणों से अपनी जीमिका प्राप्त करत ेिे, मजस प्रकार 

आज के टेलीमिज़न पर प्रचार करनेिाले जो बार-बार पैसों की िाँग करते हैं।  

पौलुस न ेकहा, “हिारा उदे्दश्य ये नहीं हैं,” और संकेत फकया फक, “तुि आप 

ही जानते हो फक यह सत्य ह।ै”  

आयत 4. पौलुस और उसके सहकर्िियों ने िह नहीं फकया िा जो आरोप 

उन पर लगाए गए ि े(आयत 3); बमल्क, उन्होंन ेपरिशे्वर द्वारा योग्य ठहराए 

गए िनुष्यों के सिान िणिन (उमचत कायि) फकया। “योग्य ठहराए गए” यूनानी 

शब्द की एक “परुानी फक्रया” δοκιμάζω (डोफकिाजो ) से आता ह,ै मजसका 

अिि “परीक्षा िें डालना” होता ह।ै मजस काल का उपयोग फकया गया ह ैिह 

“पूणि अिस्िा” को बताता ह,ै अिि ह ै“जाँचा और परखा,”6 ताफक ितििान सिय 

िें िे परिशे्वर के परखे दास के सिान खड़े होकर उसके सन्देश का प्रचार करें 

(देखें 1 शिूएल 16:7)। पौलुस का तात्पयि यह िा फक उसके कायि और उसके 

सन्देश को परीक्षा के द्वारा आज्ञा मिली ह ै(देखें NIV िें 5:21, जहाँ पर शब्द 

का अनुिाद “परीक्षा” फकया गया ह)ै। यह परीक्षा परिेश्वर के द्वारा िी, जो 

कोई गलती नहीं करता। पौलुस का उदे्दश्य अशुद्धता से मबल्कुल दरू िा।   

परिेश्वर ने सुसिाचार सन्देश कायि पौलुस और उसके जैसे दसूरे लोगों को 

सौंपा िा (देखें रोमियों 1:1)। िास्ति िें, पौलुस पर छल द्वारा लाभ उठाए 

जाने का दोष कभी भी नहीं लगाया जा सकता िा, क्योंफक उसने तो िनषु्यों 
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को प्रसन्न करन ेका कभी प्रयास भी नहीं फकया; जबफक, उसने परिेश्वर की 

इच्छा को जानना चाहा जो हिारे िनों को जाचँता ह ै(देखें मयिियाह 11:20)। 

पौलुस दसूरे िनुष्यों द्वारा उसके ऊपर लगाए गए दण्ड की आज्ञा को लेकर 

िोड़ा शचंमतत िा, परन्त ुिह अपने परिेश्वर के सािन ेखड़े होन ेके मलय ेतैयार 

िा (देखें 1 कुररमन्ियों 4:5)।  

आयत 5. पौलुस ने इस बात का खण्डन फकया फक िह और उसके सहकिी 

मिस्सलुनीफकयों के साि चापलसूी की बातें करत ेिे। “चापलूसी” झूठी प्रशंसा 

की बातें होती ह,ै मजस पर उदे्दश्यों की साििकता के मलय ेगंभीरता से मिश्वास 

नहीं फकया जाता िा। कुछ प्रचारक अपने लाभ के मलय ेभाइयों को अपनी ओर 

करने, या िहान प्रचारकों के रूप िें प्रशंसा पान ेके मलय ेइस प्रकार फकया करत े

िे। हि सभी को ध्यान रखना चामहए फक हिें ऐसी बातें नहीं करनी चामहए 

मजसका कोई अिि न हो। जब कोई भाई फकसी मििाद के मिषय पर आपका 

मिचार िाँगता ह,ै तो क्या आप उससे अमिक घमनि होन े के कारण उसकी 

बातों पर सहित होते हैं, जबफक िास्तमिकता िें आपके और उसके मिचार 

अलग-अलग होते हैं? इसे ही चापलूसी कहते हैं। ऐसा करके हि गम्भीरता को 

नहीं सिझ पाते और अपने भाइयों को हामन पहुचँाते हैं।  

िाक्यांश लोभ के मलय े बहाना िें, “बहाना” यनूानी शब्द πρόφασις 

(प्रोिामसस) से आता ह।ै “अन्य जगहों पर प्रयोग [इस शब्द का] (प्रेररतों. 

27:30; लूका 20:47; फिमलमपपयों 1:18) यह शब्द, झूठे कारण को आग े

बढ़ाते जाना या सच बात को छुपाने के मलय ेबाहरी रूप से अच्छा बनना 

फदखाता ह।ै”7 पौलुस ने इस बात का खण्डन फकया फक िह और उसके सहकिी 

अपन े लोभ के कारण आय े हैं, या िे इसे “ईश्वरीय कायि” जताकार बाहरी 

आडम्बर से मछपाने का प्रयास कर रह ेहैं। 

“लोभ के मलये बहाना” िास्ति िें चापलूसी का िृहत रूप ह ैमजसिें िनुष्य 

अपना काि मनकालने के मलय ेसच्चाई पर पदाि या िुखौटा लगा लेता ह।ै पौलुस 

आरोप से संिेदनशील हो गया िा फक मिस्सलुनीफकयों के मलय े प्रशंसा की 

भािना िें उसकी गंभीरता लालच का एक िुखौटा िा। “लोभ” भौमतक िस्तुओं 

को पाने की असीि इच्छा होती ह।ै इसे पान ेके मलय ेजो भी जरूरी हो लोगों 

को िह करन ेके मलय ेयह मििश कर देता ह।ै पौलुस न ेकहा जब िे मिस्सलुनीके 

िें ि ेतब अपने उदे्दश्य को पूरा करने के मलय ेउनकी ऐसी कोई भी इच्छा नहीं 

िी। और उनके पक्ष िें परिशे्वर गिाह ह ै(इब्रामनयों 6:18; 1 यहून्ना 5:9)। ये 

सब उस सन्दभि के कुछ लोगों के कारण िा जो पौलुस को बुरी युमि करने िाला 

िनुष्य होने का आरोप लगा रह ेि े(आयत 1)।   

आयत 6. लोभ की इच्छा से दरू, पौलुस ने कहा फक, िह िनषु्यों स ेआदर 

(“प्रशंसा”; NIV) नहीं चाहता, उनस ेजो मिस्सलनुीके के लोग कहलाते हैं। और 
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न ही िह फकसी स ेचाहता िा, जबफक उसके प्रेररत होन ेके कारण उस पर बड़ी 

भारी आज्ञा सौंपी गई िी। “बोझ” यूनानी शब्द βάρος (बारोस) से मलया गया 

ह।ै मजसका प्रयोग सब के मलय ेऔर अिि बड़ी भारी आज्ञा देना होता ह।ै कुछ 

लोग िानत ेहैं फक इसका अिि “किप्रद” िही जो पररश्रि का िल प्राप्त करन ेिें 

होता ह ै(2:9)। NIV और NASB का िुटनोट “कि” या “किप्रद” का िैकमल्पक 

अनुिाद देत े हैं। आई. हॉिडि िाशिल न े कहा, यह प्रेररतों के आज्ञा देने के 

अमिकार को बताता ह।ै8 प्ररेरत बहुिचन ह,ै “भेजा गया” का िृहत रूप का 

प्रयोग फकया गया ह।ै तीिुमियुस और सीलास इसमलय े“प्रेररत” िे, क्योंफक उन्हें 

परिेश्वर से यह अमिकार मिला िा (प्रेररतों 14:14 की तलुना िें)।9  

आयत 7. पौलुस ने कहा मिस्सलनुीके के लोग उसके और उसके सहकर्िियों 

के मलय ेकभी भी बोझ नहीं ि,े बमल्क पौलुस ने मजस तरह िाता [जो] अपन े

बालकों का पालन-पोषण करती ह,ै िैसे ही कोिलता [उनके प्रमत] फदखाई िी। 

यहाँ पर “कोिलता” का यूनानी शब्द νήπιος (नेमपओस) ह ैऔर मजसका अिि 

“मिलनसार” होता ह ैअिाित ्िह िनुष्य जो पहुचँ रखता हो।10 “पालन-पोषण 

करने िाली िाता” ये शब्द τροφός (ट्रोिोस) से आते हैं, बोलचाल की भाषा 

िें मजसका अिि “देखभाल करने िाली” होता ह।ै इसमलय ेबच्चों को “उसके अपने” 

कहा जाता ह,ै िाक्यांश “पालन-पोषण करन ेिाली िाता” एक अच्छा मचत्रण 

ह।ै “शचंता करना” θάλπω (िाल्पो) से आता ह,ै जो एक िजबूत भािनात्िक 

बंिन को दशािता ह।ै जबफक, पौलुस को स्िय ंकी तलुना एक मपता से करना िा 

(आयत 11; 1 कुररमन्ियों 4:15), परन्त ुयहाँ पर उसने अपनी तुलना एक 

िाता से की यह सिझाने के मलय ेफक िह और उसके सहकिी फकतने कोिल ि े

जो ज्यादा कुछ िाँग न रखते िे। कोिलता के मलय ेउसने िह प्रमतरूप फदया 

मजसिें िनुष्य उसे देख सकता ह।ै11 

आयत 8. पौलुस ने परिशे्वर का ससुिाचार बाँटा (िेलमिलाप का 

सुसिाचार जो परिेश्वर से आता ह)ै, परन्तु भाइयों के मलय ेउसका प्रेि इतना 

गहरा िा फक िह और उसके सहकर्िियों उन्हें बचाने के मलय ेअपन ेप्राण दे 

सकते ि,े मजस प्रकार िह अपन ेयहूदी भाइयों के मलय ेदे सकता िा (रोमियों 

9:1–3)। यनूानी शब्द ψυχή (सूखे) का अनुिाद “जीिन” फकया गया ह।ै 

“इसका अिि बस इतना ही नहीं ह ै फक ‘हि तुम्हारे मलय ेअपना जीिन देन े

(अर्पित करने) की इच्छा रखत ेि’े परन्त ु‘हि अपन ेआपको तुम्हारे मलय ेदेना 

चाहत ेहैं, मबना फकसी शति के, अपने आपको तुम्हारी जगह रखना चाहत ेहैं।’”12 

उन्होंने “कुछ नहीं रख छोड़ा”13 यह िनन, यफद जरुरी हो तो अपना जीिन दे 

देने के बारे िें बताता ह,ै परन्त ुइसका अमभप्राय इससे भी बढ़कर ह।ै पौलुस 

का इस कायि िें घुसना केिल अनुभि प्राप्त करना नहीं िा; परन्तु भािनात्िक 

भी िा।  
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उसकी सिेकाई की मिश्वसनीयता (2:9–12) 

9क्योंफक, ह ेभाइयो, तिु हिारे पररश्रि और कि को स्िरण रखत ेहो; हि 

न ेइसमलय ेरात फदन काि िन्िा करत ेहुए तिु िें परिशे्वर का ससुिाचार 

प्रचार फकया फक तिु िें स ेफकसी पर भार न हों। 10तिु आप ही गिाह हो, और 

परिशे्वर भी गिाह ह ैफक तिु मिश्वामसयों के बीच िें हिारा व्यिहार कैसा 

पमित्र और िार्ििक और मनदोष रहा। 11तिु जानत ेहो फक जसैा मपता अपन े

बालकों के साि व्यिहार करता ह,ै िैस ेही हि भी तिु िें स ेहर एक को उपदेश 

करत,े और शामन्त दते,े और सिझात ेि े12फक तमु्हारा चाल-चलन परिशे्वर के 

योग्य हो, जो तमु्हें अपन ेराज्य और िमहिा िें बलुाता ह।ै 

आयत 9. यह आयत हिें आयत 3 का स्िरण कराता ह,ै ऐसा प्रतीत होता 

ह ैफक यहाँ पौलुस पर मिस्सलनुीफकयों के साि “छल” करने का प्रयास करन े

का दोष लगाया गया िा। परन्त,ु यहाँ पौलुस इसकी बजाय फक िह उन दसूरों 

को अपना आकलन करने की अनुिमत दतेा जो उपमस्ित नहीं िे, कहता ह ैफक 

मनिय ही भाई स्ियं उसके पररश्रि और कि को स्िरण कर सकते हैं। 

उन्होंने स्िय ं की सहायता के मलय े यह कायि फकया िा (प्रेररतों 18:3; 

2 मिस्सलुनीफकयों 3:7–10) ताफक मिस्सलुनीफकयों पर आर्ििक रूप से भार 

न हो। िास्ति िें, पौलुस सुसिाचार प्रचार कायि एिं भोजन की व्यिस्िा हते ु

रात और फदन दोनों सिय व्यस्त िा। “पररश्रि” का यूनानी शब्द κόπος 

(कोपोस), कड़ी िेहनत, िका देने िाली काि की प्रिृमि को व्यि करता ह,ै 

और “करठनाई” के मलय ेयूनानी शब्द μόχθος (िुकिोस), इसकी पीड़ा या ददि 

को व्यि करता ह।ै “कोई संदेह नहीं फक, दोनों का िहत्ि होन ेपर रात और 

फदन का पररश्रि जरूरी िा।”14 उन्होंने स्िरण रखा होगा फक यफद पौलुस का 

उदे्दश्य उनस ेलाभ किाना होता, तो िह अच्छी तरह से सिल नहीं हो पाता।  

आयत 10. पौलुस न ेकहा, फक जब भाई लोग फिर से सोचें तो िे उसके 

पक्ष िें चररत्र के गिाह होंगे और कहेंगे फक उसका व्यिहार पमित्र (परिेश्वर 

की सेिा के मलय े सिर्पित फकया हुआ), िार्ििक (परिेश्वर के मनयिानुसार 

चला) और मनदोष (परिेश्वर के मनयिों का उल्लघंन करन ेका दोष लगाया 

नहीं जा सकता) रहा। “मनदोष” (ἀμέμπτως, अिेम्प्तोस) “पमित्र” और 

“िार्ििकता” के सिान ही होता ह,ै परन्त ुनकारात्िक शब्द भाि से। मनदोष 

िनुष्य िह होता ह ै“जो फदए गए िाआयतण्ड िें मबना मनन्दा के खरा उतरता 

ह।ै”15 

यह मिस्सलुनीफकयों के बीच उसके व्यिहार को संमक्षप्त िें बताता ह।ै इस 

प्रभािशीलता के िे गिाह ि,े और परिशे्वर भी, जो सब कुछ देख रहा ह।ै 
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िसीही लोगों को मिश्वामसयों भी कहा जाता ह।ै   

आयत 11. आयत 7 िें, पौलुस ने कहा फक उनके मलय ेिह एक “िाता के 

सिान ह”ै परन्त ुयहाँ पर उसन ेमपता का प्रमतरूप प्रस्तुत फकया ह,ै जो अपन े

बालकों के साि काि कर रहा ह।ै िह कोिलता िणिन कर रहा िा मजसका 

प्रयोग उसने फकया िा, जो हिेशा िातृत्ि के मलय ेअमिक जाना जाता ह।ै यहाँ 

पर, िह उन कायों का िणिन कर रहा िा, जो एक मपता को करना होता ह।ै 

पाररिाररक छमि का प्रयोग कर बताना चाहता िा फक िह उन्हें फकतना मप्रय 

सिझता िा (जैसे एक बचे्च के मलय ेउसके िाता-मपता) और उसका यह ररश्ता 

उनिें से हर एक के साि िा, न फक िह उन सब के साि एक सिूह के रूप िें 

िा। जैसे एक मपता करता ह,ै िह हिेशा शामन्त देता या अपन ेबच्चों के मलय े

हृदय मनछािर करता िा। िह मनरन्तर उपदेश भी देता िा (सहायता के मलय े

हरेक को बुलाता) और परिेश्वर के योग्य जीिन जीन ेके मलए सिझाता िा 

(आयत 12)।  

“सिझाते” यूनानी शब्द μαρτύρομαι (िरतुरोिई), “का एक फक्रया शब्द 

ह ैमजसका सही अिि ‘एक गिाह को आग ेबढ़ाना’ होता ह ैऔर इसमलय े‘सच्चाई 

से घोषणा करना’ (हो सकता ह ैगिाह बनन ेके मलय ेपरिेश्वर की बुलाहट की 

सोच के साि)। ... यह आलसी या उसी के सिान लोगों को सम्बोमित फकए 

गए कठोर शब्दों का प्रयोग हो सकता ह।ै”16  

आयत 12. परिेश्वर मजसने पौलुस से बात की और िह िही ह ैजो तमु्हें 

(कलीमसया; ििी 16:18; कुलमुस्सयों 1:13) अपन ेराज्य िें बलुाता ह ै(िह 

अपने सुसिाचार के द्वारा सभी लोगों को बुलाता ह,ै 2 मिस्सलनुीफकयों 2:14)। 

हि उसकी कलीमसया “िें” बपमतस्िा पाए हुए हैं, जो उसकी दहे ह ै(रोमियों 

6:3, 4; कुलुमस्सयों 1:18)। एक प्रकार से, िसीही परिेश्वर की िमहिा को 

पृथ्िी पर प्रगट करते हैं (2 कुररमन्ियों 3:18), परन्तु हि न्याय के बाद उससे 

भी बड़ी िमहिा को प्रगट करेंग े(कुलुमस्सयों 3:4; 1 पतरस 5:10)।  

उसकी सिेकाई और सन्दशे पर मिस्सलनुीफकयों की प्रमतफक्रया 

(2:13–16)  

13इसमलय ेहि भी परिशे्वर का िन्यिाद मनरन्तर करत ेहैं फक जब हिारे 

द्वारा परिशे्वर के ससुिाचार का िचन तमु्हारे पास पहुचँा, तो तिु न ेउस े

िनषु्यों का नहीं परन्त ुपरिशे्वर का िचन सिझकर (और सचिचु यह ऐसा ही 

ह)ै ग्रहण फकया; और िह तिु मिश्वामसयों िें जो मिश्वास रखत ेहो, प्रभािशील 

ह।ै 14इसमलय ेतिु, ह ेभाइयो, परिशे्वर की उन कलीमसयाओं की सी चाल 

चलन ेलग ेजो यहूफदया िें िसीह यीश ुिें हैं, क्योंफक तिु न ेभी अपन ेलोगों स े
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िैसा ही दःुख पाया जसैा उन्होंन ेयहूफदयों स ेपाया िा, 15मजन्होंन ेप्रभ ुयीश ु

को और भमिष्यद्विाओं को भी िार डाला और हि को सताया, और परिशे्वर 

उन स े प्रसन्न नहीं, और ि े सब िनषु्यों का मिरोि करत े हैं, 16और ि े

अन्यजामतयों स ेउनके उद्धार के मलय ेबातें करन ेस ेहिें रोकत ेहैं फक सदा अपन े

पापों का नपआु भरत ेरहें; पर उन पर परिशे्वर का भयानक प्रकोप आ पहुचँा 

ह।ै 

आयत 13. फिर, पौलुस न ेिणिन फकया फक िह मनरन्तर या बार-बार, 

परिशे्वर का िन्यिाद करेगा और मजस प्रकार से मिस्सलुनीफकयों न ेिचन 

ग्रहण फकया, उसके मलए उनकी बड़ी प्रशंसा की।  

“फक्रया [यूनानी] [παρπλαμβάνω] पारालाम्बानो, ‘ग्रहण करना’ और 

इसका परस्पर सम्बन्िी शब्द [παραδίδωμι] पारामडडोिी, ‘सुपुदि करना’ 

िसीही मिश्वास का ग्रहण और प्रेषण के मलय ेदोनों ही लगभग एक ही सिान 

तकनीकी शब्द िे।”17 आयत के अगल ेमहस्से िें, पौलुस न ेकहा परिशे्वर का 

िचन उनिें प्रभािशील ह।ै “पूरा करना” का अनुिाद यूनानी शब्द ἐνεργέω 

(एनेगओे) से फकया गया ह।ै “RSV फक्रया को िध्यि पुरुष िें बताता ह ै(‘कायि 

जारी ह,ै’ यूनानी एनगेेइटाई), परन्त ुयह अकििक (कायि का परूा न होना) भी 

हो सकता िा: ‘कायि को पूरा फकया गया (मिशेषकर परिेश्वर द्वारा)’; अिाित ्

अमिक प्रभामित नहीं कर पाया।”18     

जब पौलुस और उसके सहकर्िियों ने िहाँ प्रचार फकया, जो प्रचार फकया 

गया उसके सन्देश को मिस्सलनुीफकयों ने मसिि  इस मलय ेग्रहण नहीं फकया 

क्योंफक िे पौलुस या उसके सामियों को पसंद करते िे। उन्होंने जो ग्रहण फकया 

िनषु्यों का िचन नहीं िा; परन्तु, उन्होंन ेसन्दशे को इसमलय ेग्रहण फकया 

क्योंफक िे जान चुके ि ेफक िह परिेश्वर का िचन िा। उन्होंन ेमबल्कुल सही 

फकया क्योंफक िह सचिचु परिशे्वर की ओर से िा। उसका िचन उनिें “अपन े

कायि” को परूा कर रहा िा (इफिमसयों 3:20; कुलुमस्सयों 3:16; इब्रामनयों 

4:12 की तलुना िें) मजस प्रकार उन सब िें जो उस पर मिश्वास करते हैं अिाित ्

िे सब जो िसीही हैं।  

आयत 14. पररिार का प्रमतरूप फिर से प्रभािशाली ह।ै िे पौलुस और 

उसके सहकर्िियों के भाई बन्ि ुिे। इन भाइयों को परिशे्वर की कलीमसयाओं 

के सदशृ बनन,े या “पीछे चलने िाल”े बनन े (KJV) के मलय ेकहा गया िा 

(“परिेश्वर के लोग”; प्रेररतों 20:28)। यह संबोिन उमचत या औपचाररक नाि 

नहीं ह।ै NIV िें “परिेश्वर की कलीमसयाएं” मलखा ह।ै ये कलीमसयाएँ यहूफदया 

िें िी, जो पमलस्तीन का दमक्षणी प्रान्त ह ैजहाँ यरूशलेि मस्ित ह।ै िे िसीह 

यीशु िें भी ि,े जहाँ उद्धार ह ै(2 तीिुमियुस 2:10) और जहाँ पर एक िनुष्य 
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को बपमतस्िा द्वारा मिला फदया जाता ह ै(रोमियों 6:3, 4)।  

िे यहूफदया की कलीमसयाओं के सदशृ्य बन चुके ि,े मजसिें िही पमलस्तीनी 

यहूदी िसीही अपने ही यहूदी भाइयों के हािों सताि सहत ेिे (प्रेररतों 5:27–

42; मिशेषकर आयत 40)। अब ये गैर यहूदी िसीही अपन ेही स्िानीय लोगों 

के हािों दःुख पा रह े िे। “तुम्हारे अपन े लोग” यह भाि यूनानी शब्द 

συμφυλέτης (सुम्िुलतेेस) से मलया गया ह,ै “भौगोमलक के्षत्र का कुछ महस्सा 

और मिस्सलुनीके नगर के यहूफदयों को मिलाकर हो सकता ह,ै परन्तु मिरोि 

िें यह एक बड़े गरै यहूदी तत्ि की ओर इशारा करता ह।ै”19 तो भी, ये 

मिस्सलुनीके के यहूदी ही ि े मजन्होंने मिस्सलुनीके िें िसीमहयों के मिरुद्ध 

शुरूआती मििोह को भड़काया िा (प्रेररतों 17:1–9)।    

आयत 15. आयत 14 के अतं िें यहूफदयों के नाि का उल्लेख हुआ ह,ै 

पौलुस न ेउनके व्यिहार के बारे िें खरा- खरा और सीिा-सीिा मनन्दा के योग्य 

सिझा जाना बताया, मजसिें मसिि  पमलस्तीनी यहूदी नहीं ि,े परन्त ु सभी 

यहूदी सािान्य रूप से शामिल हैं। पौलुस के सभी लेखों िें से यह मनःसंदेह 

फकसी िनुष्य िें सबसे अमिक स्पि दोषारोपण िाला भाग ह।ै पौलुस अपन े

संगी यहूफदयों को प्रेि करता िा (रोमियों 9:1–5), परन्तु यह िही प्रेि िा जो 

चाहता िा फक िह उनके बुरे व्यिहार के मिरुद्ध बोले। उसे यह प्रिामणत करना 

िा फक जो भी िनुष्य अपना चाल-चलन इन यहूफदयों के सिान रखता िा, िह 

केिल िसीह का ही इनकार नहीं करता परन्त ुपरिशे्वर और जो कुछ िह करता 

ह ैका भी इनकार करता िा।   

पौलुस न े कहा यहूफदयों ने प्रभ ु यीश ु को िार डाला। िे उसे रोिी 

अमिकाररयों के पास लाए मजन्होंने मपलातुस की इच्छा के मिरुद्ध जाकर उसे 

िार डाला क्योंफक िे ऐसा ही चाहत ेिे (ििी 27:15–26; प्रेररतों 2:22–

24)। उसन े कहा उन्होंन े भमिष्यद्विाओं को भी िार डाला। जहाँ ििी 

23:29–32 उनके द्वारा “भमिष्यद्विाओं की हत्या” बारे िें बताता ह,ै िहीं 

प्रेररतों 7:51, 52. लूका 11:47–51 िें भी इसका िणिन मिलता ह,ै मजसिें 

एक ििी भमिष्यद्विा, “जकयािह, जो िेदी और परिेश्वर के िमन्दर के बीच िें 

घात फकया गया” (आयत 51)। यह भमिष्यद्विा िह जकयािह नहीं ह ैमजसने 

पुराने मनयि िें इस नाि की पसु्तक मलखी िी। परन्त,ु यह िही िा मजसका 

िणिन 2 इमतहास 24:20, 21 िें पाया जाता ह;ै मजस पर “पिराि फकया गया 

िा।” मयिियाह एक और अन्य भमिष्यद्विा िा मजसे बंदीगृह िें डाला गया और 

मजसे कई बार िृत्यु का सािना करना पड़ा।    

पौलुस न ेकहा यहूफदयों न ेउन्हें सताया िा। KJV िें मलखा ह ै“हिें सताया 

गया।” यहाँ, उसन े मिस्सलुनीके नगर िें हुए अपने अनुभि को बताया जब 

उसने और उसके सहकर्िियों न ेदःुख उठाया (प्रेररतों 17:1–10)। उसन ेकहा 
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फक पुत्र को ग्रहण न करके उन्होंने परिशे्वर को प्रसन्न नहीं फकया; इस प्रकार, 

उन्होंने मपता का भी आदर नहीं फकया (यूहन्ना 5:22–24; इब्रामनयों 11:6)। 

अन्त िें उसने कहा फक ि ेसब िनषु्यों का मिरोि करत ेिे। जब पौलुस न े

यहूफदयों पर “सब िनुष्यों का मिरोि करने िाल”े की छाप लगाई, तब उसन े

स्िय ंको उनिें शामिल नहीं फकया जो यहूफदयों पर िानि-जामत से घृणा करन े

का दोष लगाते िे। परन्त,ु पौलसु मजस मिरोि की बात कर रहा िा िह उन 

यहूदी मिश्वामसयों के बारे िें िा जो अन्यजामतयों के बीच सुसिाचार के प्रचार 

करने का मिरोि करत ेिे।20  

आयत 16. पौलुस अन्य-जामतयों तक सुसिाचार के पहुचँाने पर यहूफदयों 

के मिरोि (आयत 15) के बारे िें मिशेषकर बात कर रहा िा मजसे इस आयत 

िें देखा जा सकता ह।ै उसने कहा फक िे अन्यजामतयों स ेउनके उद्धार के मलय े

बातें करन ेस ेहिें रोकत ेहैं। प्ररेरतों 22:21, 22 िें, यहूदी पौलुस की बात 

परिेश्वर न ेउसे “अन्य-जामतयों” के पास भेजा ह ैकहत ेतक सुनते रह ेऔर जब 

िह ऐसा कह चुका, िे ऊँचे शब्द से मचल्लाए, “ऐसे िनुष्य का अतं करो ... ।”  

“अन्यजामतयों” का यनूानी शब्द ἔθνος (एिनोस) ह,ै मजसका प्रायौमगक 

अिि “जामतयाँ” ह ैऔर यहूदी जामत को छोड़कर इसका प्रयोग सभी जामतयों के 

मलय ेहोता ह ैया “जैसा फक िे इसे अब्राहि की िाचा से बाहर की जामतयाँ 

सिझते िे।”21   

बहुत से अनचु्छेद अन्यजामतयों को परिेश्वर के राज्य से बाहर रखन ेके 

यहूफदयों के स्िािि को प्रगट करत ेहैं, ऐसा प्रतीत होता ह ैफक, िे अपने को सबसे 

उच्च कुल के लोग सिझते िे। िे “जलत”े ि े(प्रेररतों 13:42–45), परिेश्वर का 

पूरा ध्यान चाहत ेिे। इसमलय ेपौलुस न ेकहा फक, “िे सदा अपने पापों का िेर 

चरि सीिा तक लगात ेरहें” (NIV) या ि ेसदा अपन ेपापों का नपआु भरत े

रहें। एक के ऊपर दसूरी अनाज्ञाकाररता को बढ़ा रह ेिे। पौलुस ने उन्हें चेतािनी 

दी फक परिेश्वर की सहनशीलता की एक सीिा ह ैऔर उन्हें अिश्य ही दण्ड 

मिलेगा।    

पौलुस न ेकहा, पर उन पर भयानक प्रकोप [परिेश्वर का भयानक प्रकोप] 

आ पहुचँा ह।ै “प्रकोप” यूनानी शब्द ὀργή (ओरगे) ह,ै जो िास्ति िें परिेश्वर 

के मनयि के मिरुद्ध फकसी भी प्रकार का बलिा करन ेपर परिशे्वर का कठोर 

मनणिय होता ह।ै यहाँ पर इस शब्द का तात्पयि दण्ड से ह,ै क्योंफक उसका मनणिय 

अनाज्ञाकारी के मसर पर दण्ड के रूप िें आ मगरेगा। यह तो तय िा फक परिेश्वर 

उन्हें दण्ड दे मजसे पौलुस ने भूतकाल िें कहा िा जबफक िह पहले ही दे चुका 

ह।ै यशायाह 53:5 इसी के सिान एक उदाहरण ह,ै जहाँ यह कहा गया ह,ै 

“उसे भेदा गया” (िणिन फदया गया ह)ै। िे “क्रोि और परिेश्वर का ििि से न्याय 

प्रगट करन े के फदन के मलय ेक्रोि किा रह”े ि े(रोमियों 2:5, 6)। यह दण्ड 
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यहूदी राष्ट्र का मिनाश लेकर 70 ई. (तीतुस के अिीन) िें पहली बार दण्ड की 

घटना के रूप िें सािने आया, और अंमति न्याय िें यह अपने पूरे भयानक रूप 

िें घरटत होगा। “भयानक” यूनानी शब्द τέλος (टेलोस) से मलया गया ह,ै 

मजसका अिि सम्भितः यह ह ैफक “अंततः” परिेश्वर का क्रोि या प्रकोप उन पर 

आ पहुचँा ह।ै22   

उनिें पौलसु की अपार इच्छा (2:17–20) 

17ह ेभाइयो, जब हि िोड़ी देर के मलय,े िन िें नहीं िरन ्प्रगट िें, तिुस े

अलग हो गए ि,े तो हि न ेबड़ी लालसा के साि तमु्हारा िुहँ देखन ेके मलय े

और भी अमिक यत्न फकया। 18इसमलय ेहि न े(अिाित ्िझु पौलसु न)े एक बार 

नहीं िरन ्दो बार तमु्हारे पास आना चाहा, परन्त ुशतैान हिें रोके रहा। 19भला 

हिारी आशा या आनन्द या बड़ाई का िकुुट क्या ह?ै क्या हिारे प्रभ ुयीश ुके 

सम्िखु उसके आन ेके सिय तिु ही न होग?े 20हिारी बड़ाई और आनन्द तिु 

ही हो। 

आयत 17. एक बार फिर, पाररिाररक भािना को पौलुस के द्वारा उन्हें 

भाइयो कह ेजाने पर व्यि फकया गया। पौलुस ने कहा, िह िोड़ी देर के मलय े

उनस ेअलग हो गया िा (“मबछड़ गया िा”; NIV), जो इस बात की ओर संकेत 

करता ह ै फक पौलुस को जबरन उनस ेअलग फकया गया िा (प्रेररतों 17:1–

10)। Ἀπορφανίζω (अपोरिामनजो), का अनुिाद “अलग हो गए” फकया 

गया ह,ै मजसका प्रायौमगक अिि “आपसे िंमचत हो गए”23 होता ह।ै Καιρός 

ὥρα (काईरोस होरा ) मजसका प्रायौमगक अिि “एक घंटा का सिय” ह,ै परन्त,ु 

इसका अनुिाद “िोड़ी देर के मलय”े मबल्कुल सही फकया गया ह।ै सम्भितः यह 

कुछ ही िहीनों की बात िी।   

पौलुस एक िाता/मपता के सिान दखुी हो गया मजसका बच्चा जबरन उससे 

छीन मलया जाता ह,ै परन्त ुिन िें िह उनस ेदरू नहीं िा। अमभप्राय यह ह,ै फक 

िह अपने भाइयों के साि ही िा। उसकी बड़ी लालसा िी फक िह उन्हें फिर से 

देखे, यद्यमप, िह उनस ेबस “िोड़ी देर के मलय”े ही अलग हुआ िा। िह उनके 

पास आन ेसे मछप रहा िा, क्योंफक सम्भितः यहूदी लगातार उसे िंूि रह ेि े

(प्रेररतों 17:13–15)। आयत 17, के साि 3:10 पौलुस और उसके सहकर्िियों 

और मिस्सलुनीके के िसीमहयों के बीच एक अत्यमिक िजबूत िसीही बंिन 

की ओर संकेत करता ह।ै  

आयत 18. पौलसु और उसके सहकिी मिस्सलुनीके िें एक बार नहीं 

िरन ्दो बार आना चाहत ेि ेपरन्त,ु शतैान अनाज्ञाकारी यहूफदयों का प्रयोग 
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करते हुए उनके जीिन िें भय उत्पन्न कर उन्हें िापस आन ेसे रोके रहा। हि 

शैतान का दसूरों पर प्रभाि की तुलना प्रेररतों 5:3 और 2 कुररमन्ियों 2:11 से 

कर सकते हैं।  

यूनानी िें स्पि कहता ह ैफक शतैान ने उन्हें “एक बार िरन ्दो बार” रोके 

रहा। यूनानी फक्रया शब्द ἐνέκοψεν (एनेकोपसेन) का अनुिाद “रोके रहा” 

फकया गया ह ै मजसका प्रयोग िागि िें बड़ा दरार, रास्ता पार करना करठन 

बनाना, का िणिन करन ेके मलय ेफकया गया। इसीमलए पौलुस ने मिस्सलनुीके 

िें उनके पहुचँन े से रोकन े के मलय े शैतान पर आरोप लगाया। “यह बािा 

बीिारी, कुररन्िुस िें यहूफदयों का मिरोि” या इसी के सिान बातें हो सकती 

हैं।24   

आयतें 19, 20. शब्द भला (तो फिर) बताता ह ै फक क्यों पौलसु 

मिस्सलुनीफकयों से मिलन ेके मलय ेबड़ा उत्सामहत हुआ चाहता िा—क्योंफक िे 

उसकी आशा और आनन्द िे। िास्ति िें, उसन ेसुमनमित फकया फक हिारे प्रभ ु

यीश ुके सम्िखु उसके आन ेके सिय (अपनी िमहिा के साि मद्वतीय आगिन; 

4:15; 5:1–3), िे उसकी बड़ाई का िकुुट होंगे। “बड़ाई” यूनानी शब्द 

καύχησις (कौचेमसस) से मलया गया ह।ै डेमिड जे. मिमलयम्स ने मलखा,  

इस शब्द का अिि कभी-कभी “घिण्ड करना” (अन्य उदाहरण रोमियों 

3:27; 2 कुररमन्ियों 11:10, 17) हो सकता ह,ै परन्तु, इस सन्दभि िें 

सबसे उिि अनुिाद “बड़ाई” फकया गया है। पौलुस खेलकूद के रूपक को 

बनाए रखता है और स्ियं को एक मखलाड़ी के रूप िें दखेता ह,ै अपनी 

जीत िें सििश्रेष्ठ के शसंहासन के सािने िमहिा पाने का घिण्ड कर रहा 

ह।ै25    

पौलुस ने आग ेकहा, हिारी बड़ाई तिु ही हो। “बड़ाई/िमहिा” का यूनानी 

शब्द δόξα (डोक्सा) ह,ै “एक ऐसी प्रशंसा ‘मजस पर िनुष्य गिि करता ह’ै जैसा 

फक 1 कुररमन्ियों 11:7 िें, जहाँ पर ‘एक स्त्री पुरुष की िमहिा (δόξα) ह।ै’”26   

पौलुस मिस्सलनुीफकयों के कारण मजसन े मिश्वासपूणि जीिन जीया 

“िमहिा” (मद्वतीय आगिन पर) पाएगा। िह उनकी ओर इशारा करेगा फक िे 

उसके अपने जीिन का एक अच्छा िल बना। इसका तात्पयि ह,ै फक िे उसकी 

“आशा” िे। और अमिक गहरे अिि िें, मनःसंदेह, िसीह हिारी आशा ह ै

(1 तीिुमियुस 1:1); परन्त,ु िे लोग जो हिारे द्वारा िसीह िें आ चुके हैं िे भी 

हिारी आशा हैं, जो गिाह का एक रूप बन चुके हैं फक हिन ेअपन ेगुणों का 

प्रयोग फकया (ििी 25:14–28)। उसे यह जानकर बड़ा “आनन्द” हुआ फक 

उसने उन्हें अपन ेपरिेश्वर िें िले-मिलाप करान ेकी एक भूमिका मनभाई और 

बहुतायत का जीिन पान े िें उनकी सहायता की (3 यहून्ना 3, 4)। 
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भौमतक/सांसाररक िस्तुए ंइस प्रकार का आनन्द नहीं दे सकती हैं, यह ज्ञान 

िसीह के लौटन े पर जब हि उसके सािन े खड़े होंग े तब फदया जाएगा। 

िसीमहयों को साििान रहना चामहए फक इस आनन्द को पाने के मलय ेकोई 

भूल न हो जाए। अन्त िें, पौलुस न ेउन्हें अपना “िुकुट” कहा, मजस प्रकार अन्त 

के सिय जब यह तय फकया जाएगा फक िे अन्त तक िीरज िरे रह,े िे 

उसकी सेिकाई के िुकुट होंगे (1 कुररमन्ियों 3:13–15; फिमलमपपयों 4:1; 

2 तीिुमियुस 4:6–8 भी देखें)। 

अनपु्रयोग  

अध्याय 2 िें, पौलुस ने स्िय ंका बचाि एक मिश्वासयोग्य प्रचारक होन े

के रूप िें करना चाहा। मिस्सलुनीके िें उसके बारे िें कुछ आलोचना की जा 

रही िी, क्योंफक कुछ लोगों न ेउसके बहुत जल्दी से चल ेजान ेके कारण को 

गलत िंग से प्रस्तुत फकया िा। िे यहूदी हो सकत ेि,े जो मिस्सलुनीफकयों के 

मिरुद्ध सताि के िुख्य स्रोत ि,े जो कहते ि ेपौलुस कपटी, डरपोक िा और नई 

कलीमसया की सहायता के मलय ेिापस नहीं आएगा।  

परन्त,ु उसके इस प्रकार की आलोचना का सािना करन ेके मिषय िें दोनों 

पमत्रयों िें कोई मििरण नहीं मिलता। हो सकता फक आगे की अनुच्छेद िें हो, 

पौलुस सचिुच िें अपन े कायि का बचाि नहीं कर रहा िा, परन्त ु अपनी 

सेिकाई की सच्चाई और उस सिय के झूठे प्रचारकों के छलपूणि प्रयास के बीच 

के अन्तर को स्पि करने के मलय ेउसका िणिन कर रहा िा।  

उसने मिस्सलुनीके की कलीमसया को जो कुछ उसने कहा िा उसकी 

सुमनमशमचिा के मलये प्रयोग फकया। िे ही उसके गिाह ठहरेंगे। िे जानते ि ेफक 

उनके बीच उसका चाल चलन फकस प्रकार का िा।  

चचाि मजसिें िह समम्िमलत िा िह सचे्च प्रचार की कला या आदत का एक 

सूझ-बूझ पूणि मचत्रण िा। प्रत्यके सुसिाचार प्रचारक को बार-बार और ध्यान 

से पमित्र शास्त्र के इस भाग का अध्ययन करना चामहए।  

एक प्रचारक आया (2:1, 2) 

इस अध्याय की पहली दो आयतें हिें िापस प्रेररतों 16 और 17 िें ल े

जाती हैं। अध्याय 16 िें हि फिमलपपी िें कलीमसया का आरम्भ देखते हैं, और 

अध्याय 17 िें हि मिस्सलुनीके की कलीमसया का आरम्भ देखते हैं, जो 

फिमलपपी से लगभग साठ िील दरू िा।  

फिमलपपी िें पौलुस ने जो सताि सहा, िह उसे मिस्सलुनीके आने और 

िहाँ के लोगों को सुसिाचार प्रचार करन ेसे रोक नहीं पाया। अपन ेप्रचार िें 
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िह दढ़ृ िा और दसूरों के प्रमत अपन ेउदे्दश्यों और कायों से सच्चाई के परिशे्वर 

को प्रसन्न करना चाहता िा।  

पौलुस न ेमिस्सलुनीफकयों को स्िरण कराया फक उसे बंदी बनाया गया, 

पीटा गया, बंदीगृह िें डाला गया, और अपिामनत फकया गया; परन्त ुइनिें से 

कोई भी करठनाई िुझे मिस्सलनुीके आने से रोक नहीं पाई। िह सुसिाचार के 

साि उनके पास आया, मजसे िे सुन और िन िें मबठा चुके िे।  

ये दोनों आयतें प्रचारक के प्रकार के बारे िें िणिन करते हैं जो करठन 

पररमस्िमतयों िें खड़े होने के मलय ेचामहए। कौन मिपरीत पररमस्िमतयों िें 

सुसिाचार को लेकर जाएगा?  

उत्साह रखने िाला परुुष। उसे दढ़ृता से मिश्वास करने की आिश्यकता 

होगी फक दसूरों तक सुसिाचार का प्रचार फकया जाना चामहए। क्यों पौलुस 

िसीह इस संसार िें आया िा का प्रचार करन ेएक स्िान से दसूरे स्िान जाया 

करता िा? इसका केिल एक ही उिर ह।ै उसे अपन ेअनुभि से यह प्रेरणा 

मिली िी फक िसीह का सुसिाचार प्रचार फकया जाना चामहए।  

मसद्धांतों पर चलने िाला पुरुष। उसे सुसिाचार के मलय ेलोगों की जरूरत 

का ज्ञान होना चामहए ताफक िह दःुख उठान ेके मलय ेतैयार हो मजससे िे उसे 

सुन सकें । जब फिमलपपी िें पौलसु का मनरादर फकया गया, तब िह आसानी से 

महम्ित हारकर कभी भी सुसिाचार का प्रचार नहीं कर पाया होता। परन्त,ु 

फिमलपपी छोड़कर िह मिस्सलनुीके आ गया, यह जानत ेहुए भी फक ठीक उसी 

प्रकार का व्यिहार िहाँ भी उसका प्रतीक्षा कर रहा होगा एक पुरानी कहाित 

ह ै“परिेश्वर न ेशांमत की यात्रा का िायदा नहीं फकया; उसने केिल कुशल के्षि 

से पहुचँने का िायदा फकया ह।ै” पौलुस जानता िा फक प्रचार कायि कभी-कभी 

व्यमिगत दःुख ला सकता ह,ै परन्त ुिह उसका िूल्य जानता िा।  

िीरज िरने िाला पुरुष। सहनशीलता जरूरी ह।ै पौलुस के पास दढ़ृ 

मनिय का गुण िा। सताि, लज्जा, शनंदा और िारा कूटा जाना उसका कुछ भी 

मबगड़ नहीं सकते िे।  

आियि की बात नहीं ह,ै फक परिेश्वर न ेपौलुस को सिलता दी! स्िगीय 

दमृिकोण से, एक प्रचारक बन के फदखाना केिल मशक्षा प्राप्त करने, लोगों के 

बीच बोलन ेकी कला जानन ेऔर िचन का ज्ञान होन ेसे कहीं बढ़कर ह।ै ये 

सभी गुण जरुरी ह,ै परन्तु, उसे सताि के ददि के साि मस्िर खड़े रहन ेके योग्य 

भी होना जरुरी ह।ै EC 

सेिक मशक्षक (2:1–12) 

इस पत्री िें अध्याय 2 का पहला आिा महस्सा, पौलुस, सीलास और 

तीिुमियुस के भेजे जान े पर केमन्ित ह।ै पौलुस मिस्सलनुीफकयों को स्िरण 
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कराने के मलए उत्सुक िा फक जब िे एक साि रहते ि ेऔर जो ररश्ता उनके 

बीच िें बना उससे क्या सीखा जा सकता ह।ै मशक्षकों के गणु को नकारात्िक 

और उसके बाद सकारात्िक रूप से िणिन फकया गया, ताफक िे युिा िसीही 

सीख पाए फक यह हरेक िसीह का काि ह ैफक िे निनूा बने और सुसिाचार 

का प्रचार भी करे।  

2:1–12 िें, ऐसा प्रतीत होता ह ैिानो पौलुस घिण्ड कर रहा िा; परन्त ु

एक परीक्षण से पता चलगेा फक इस भाग का उदे्दश्य ररश्तों, व्यिहारों और 

उदे्दश्यों को परखना िा। क्यों? िह इन युिा िसीमहयों को ऊपर उठाने के मलय े

प्रोत्साहन और प्ररेणा दनेा चाहता िा। ये आयतें हिें हिारे अपने उदे्दश्यों, 

व्यिहारों और ररश्तों को परखने और उन्हें सुिारने िें भी सहायता करत ेहैं।  

परिेश्वर की सेिा करना हिारा उदे्दश्य ह ै(2:1–3)। क्या ह ैजो दसूरों से 

िेलमिलाप को प्रभािशाली बनाता ह?ै जब िे प्रचारक पहली बार 

मिस्सलुनीके िें आये, तब करठन पररमस्िमतयों िें उन्होंन ेऐसा ही फकया; परन्त ु

पररणािस्िरूप उनका आना एक बड़ी आशीष को फदखाता ह।ै उनका आना 

“व्यिि िें” या “मबना उदे्दश्य के” नहीं िा। आयत 1 हिें उत्सामहत करती ह ैफक 

नई जगह को एक बड़ा अिसर िानकर “सबके साि भलाई करें, मिशेष करके 

मिश्वासी भाइयों के साि” (गलामतयों 6:10)। यफद हि इसकी शुरुआत 

सकारात्िक दमृिकोण से करें, तो हि एक िुस्कराहट, आभार प्रकट करने और 

सहायता की भािना के साि सदा के मलये प्रभाि डाल सकते हैं। हिारा आना 

कभी “व्यिि” नहीं होगा यफद परिेश्वर की सेिा के मलय—ेहि हिारे उदे्दश्य को 

जानते हैं, पररमस्िमत चाह ेजो भी हो।  

हि हिेशा बहुत से अिसरों को जाने देने के कारणों को पाते हैं। अकसर 

असिलता का डर या मिरोि का डर हि जो कर सकते हैं उसे करने से रोकता 

ह।ै आयत 2, आयत 1 की पररमस्िमतयों का मििरण दतेी ह।ै फिमलपपी िें 

मशक्षकों ने “दःुख उठाया” और उनके साि “बुरा व्यिहार फकया गया।” प्रेररतों 

16:19–23 स्पि बताता ह ैफक, उन्हें बन्दी बनाया गया, खींचकर ल ेजाया 

गया, िारा पीटा गया और बन्दीगृह िें डाला गया और कोठररयों िें रखा गया। 

आज यफद इनिें से फकसी एक तरीके से भी हिारे साि बुरा व्यिहार फकया 

जाए तो हि अमिक सहानुभूमत, कुछ क्षमतपूर्ति और कि से कि एक सप्ताह 

मिश्राि करन ेकी छुट्टी और पनुः स्िस्ि होन ेकी अपेक्षा करेंगे। हि यह भी 

सिझ सकते हैं फक इन पररमस्िमतयों िें लोग छोड़कर जा भी सकते हैं।  

िे प्रचारक फिमलपपी से अमम्िपुमलस और अपुल्लोमनया होकर 

मिस्सलुनीके िें आए, और िहाँ आरािनालय िें िसीह का प्रचार आरंभ फकया 

(प्रेररतों 17:1–3)। मजसके पररणाि िें अमिक मिरोि हुए—”मिरोि होत े

रह”े—परन्तु िे प्रचार करते रह!े रूकािट उत्पन्न करने िाले कुछ मिरोमियों के 



65 

साि सािना करने से उनकी सिस्याएँ बहुत बढ़ गई। “बुरा व्यिहार फकया 

गया” और “अमिक मिरोि” जैसे शब्दों के अनुिाद मनरादर, संघषि, क्लशे और 

मनराशा को लेकर आते हैं! कुछ लोग जो िसीमहयों को मिस्सलुनीके िें सता 

रह ेि े िे उन्हें बुरी तरह हामन पहुचँाने की सोच चुके ि े इसमलये िे अपन े

मशक्षकों के पीछे साठ िील दरू मबररया िें हलचल िचान ेआ पहुचेँ (देखें प्रेररतों 

17:13)।  

करठन पररमस्िमतयों िें हि मनरुत्सामहत हो सकत ेहैं। हि छोड़ दनेा चाहत े

हैं। परिेश्वर चाहता ह ैफक हि इन चुनौमतयों को अलग से मिल ेहुए अिसर के 

सिान देखें फक िैसा जीयें जैसा परिेश्वर हिसे चाहता ह।ै परिशे्वर को आदर 

देने, अच्छा उदाहरण बनने और दसूरों को जो इसी रीमत से दःुख उठा रह ेहैं 

उन्हें प्रोत्सामहत करने के ये अमतररि अिसर हैं।   

गलत इरादों के साि सही काि करना सम्भि ह,ै परन्तु परिशे्वर सम्पूणि 

गमतमिमियों को देखता ह।ै यफद हिारा िन गलत ह,ै तब हिारे काि छल से 

भरे हुए हैं। हिारे मलय ेभला होगा फक हि हिारे इरादों को परखें और लोगों 

को अपनी भली इच्छा के बारे िें बताएँ। ये प्रचारक घोषणा कर रह ेि ेफक 

उनकी इच्छाए ँमिश्वासयोग्य और स्पि िी (2:3)। िे अच्छे आचरण का िूल्य 

जानते ि ेक्योंफक िे हामन को दखे चुके िे जो “भ्रि,” “अशुद्धता” और “छल” के 

द्वारा एक मशक्षक के जीिन िें की जा सकती ह।ै इसके मिपरीत, िे भमिपणूि 

जीिन के बड़े िहत्ि को भी जानते िे।  

परिेश्वर को हिारे कायों का ध्यान ह,ै परन्त ुपहले उसे हिारे िन—इसके 

व्यिहार, इरादों और इच्छाओं का ध्यान ह।ै प्राचीन कलीमसया िें सुसिाचार 

के प्रचार िें कुछ लोगों के इराद ेगलत ि े (फिमलमपपयों 1:15–17)। पौलुस 

सच्ची भािना से कहता ह ैफक जो उसके सन्देश को सुनते ि ेउनसे आदर और 

पैसे लेन ेका उसे कोई लोभ नहीं िा (2:6, 9)।  

दसूरे लोग हिारे इरादों को नहीं जानते, परन्तु परिेश्वर जानता ह।ै 

इसमलय,े मिश्वासी होने के कारण हिारी उन्नमत को अिलोकन करने का एक 

िहत्त्िपूणि महस्सा अपन े इरादों को जाँचना ह।ै दसूरे हिें बहुत सरलता या 

कठोरता से परख सकत ेहैं, परन्तु परिेश्वर हिेशा सही सही जाँचता ह।ै  

मजस रीमत से हि जीते हैं उसके कारणों को परिेश्वर कैसे देखता ह?ै हिारे 

उदे्दश्यों िें परिेश्वर की परख को रखना बहुत करठन ह ै क्योंफक िनुष्य का 

परखना उसिें हस्तक्षेप करत ेहैं। यफद कोई भी हिारी आलोचना नहीं करता, 

तो हि िानत ेहैं फक हि अच्छा काि कर रहें हैं। यफद बहुत से लोग हिारी 

आलोचना करत ेहैं तो हि झट से बीिार पड़ जाते हैं। कुछ लोगों के मलय े

आलोचना असिलता का पयािय होता ह।ै िसीही होने के कारण हिें स्िरण 

रखना चामहए फक परिेश्वर हिें और हिारी इच्छाओं को जानता ह।ै  
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िसीमहयों की शचंता करना हिारा कतिव्य ह ै(2:4–11)। मिस्सलुनीके िें 

जो मशक्षक आय ेि ेउनके चाल चलन के गिाह परिेश्वर और मिस्सलनुीफकयों 

की कलीमसया िे। परिेश्वर ने उन को सुसिाचार सौंप कर अपनी स्िीकृमत 

जताई िी (2:4)। मिस्सलुनीफकयों की कलीमसया यह भेद जान चुकी िी फक ये 

उपदेशक फकस प्रकार के लोग ि ेजब आरमम्भक फदनों िें िे मिस्सलुनीके आत े

िे। ये आयतें शचंता करने िाले मशक्षक या कलीमसया के अगुिे के बारे िें क्या 

कहती ह?ै  

पहला, शचंता करना चापलूसी करना मबल्कुल नहीं होता ह ै(आयतें 5, 6)। 

पौलुस, सीलास और तीिुमियसु ने चापलूसी करके अपने सुनने िालों से 

व्यमिगत प्रशंसा पाने के मलय ेप्रचार नहीं फकया, और न ही उन्होंने लालच को 

तृप्त करन ेके मलय ेपैसा लने ेका प्रयास फकया। पौलुस नहीं चाहता िा फक उसके 

सुनने िाल ेिात्र सन्देश की प्रस्तमुत से, परन्त ुमसिि  सन्दशे के द्वारा ही प्रभामित 

फकए जाएँ। मिशेषज्ञ के मिचार, बोलने की एक अच्छी कला और एक 

प्रभािकारी शब्दािली का प्रयोग झूठ और सच दोनों को बढ़ािा देने के मलय े

फकया जा सकता ह।ै पौलुस सुमनमित करना चाहता िा फक यह मसिि  परिेश्वर 

के सन्देश की सरलता और मसद्धता ह ैजो सुनने िालों िें प्रभाि डालती ह।ै  

पौलुस और उसके सहकर्िियों ने मिस्सलुनीफकयों के सािने सच्चाई को एक 

सािारण तरीके से प्रस्ततु फकया िा, जैसे सुनने िालों के िन िें बोलने िालों 

के बारे िें कोई झूठा प्रभाि न डालना—उनकी प्रशंसा का कोई कारण न रखना 

परन्त ुसन्देश पर ध्यान देना। हि लोगों से चाहत ेहैं फक िे न तो “फकतना बड़ा 

प्रचारक ह!ै” और न ही “फकतना अच्छा प्रस्तुमतकरण ह!ै” कहें परन्त ु“परिेश्वर 

की ओर से फकतना अच्छा सन्दशे ह!ै” कहें। हिारा उदे्दश्य लोगों के मलय ेह ैजो 

यीशु से प्रभामित हों। हिें लोगों को उद्धारकताि यीश ु को जिाब देने को 

प्रोत् सामहत करना चामहए, न फक हिें! 

दसूरा, शचंता कोिलता को प्रकट करती ह ै(आयतें 7, 8)। दसूरों के साि 

कायि करत ेहुए िसीमहयों को फकस प्रकार होना चामहए? पौलसु, सीलास और 

तीिुमियुस एक छोटे बचे्च की िाता के सिान िे। फकतना अच्छा पाठ सीखा जा 

सकता ह!ै एक छोटे बचे्च के मलय ेहर सिय सोचना, शचंता करना और ध्यान 

रखना। एक िाता या सेमिका एक असहाय बचे्च की लगातार देखभाल करती 

ह ैजो बोल, चल या अपने हािों से खा नहीं सकता। एक िाता उसके हरेक 

जरूरतों को उदारता और कोिलता के साि पूर्ति करन ेकी भािना रखती ह ै

ताफक उसकी जरूरतों की पूर्ति हो और उसके कोिल शरीर के फकसी भी छोटे 

से छोटे अगं को कोई हामन न पहुचँने पाए। परिेश्वर का फदया जीिन उसके 

हािों िें ह!ै क्या ये एक प्रचारक के भी होन ेसिान ह?ै  

क्या हिारा प्रचारक प्रमशक्षण का उदे्दश्य मशक्षकों को प्रमशक्षण दनेा ह,ै जो 
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“साँपों के सिान बुमद्धिान और कबूतरों के सिान भोले” होते हैं (ििी 

10:16)? िैं एक प्रचारक प्रमशक्षण स्कूल िें कायिरत हू,ँ और एक बार एक 

प्रचारक न ेकुछ छात्रों को “कोिल” होने की प्रशंसा करत ेहुए इंमगत फकया फक 

प्रचारकों के मलय ेयह एक मिशषे जरूरत ह ै(2 तीिुमियुस 2:25)। उस सिय 

तक िैंन े गम्भीरता से इसके बारे िें नहीं सोचा िा; परन्त ु यह प्रचारकों, 

मशक्षकों, प्राचीनों और सहायकों के प्रमशक्षण के उदे्दश्यों िें से एक होना चामहए। 

जब हि बल, अमिकार और प्रबलता से प्रभामित होकर परीक्षा िें पड़ जाते हैं, 

तब यीशु के कायों के िणिन का स्िरण करें: “िह कुचल ेहुए सरकण्डे को न 

तोड़ेगा, और िआुँ दतेी हुई बिी को न बुझाएगा” (ििी 12:20)।  

पररिार के बालकों के सिान मिस्सलुनीफकयों से व्यिहार करते हुए, 

पौलुस और उसके सहकर्िियों ने “िाता-मपता” का अपन ेनए जन्ि े“बच्चों” के 

साि िजबूत बंिन को देखा। इसका िणिन इस प्रकार फकया गया ह ै “हि 

तुम्हारी लालसा करत ेहैं ...” क्योंफक िे उनके “मप्रय” हो गए ि े(2:8)। 

नए िसीमहयों के िातािरण का महस्सा बनने के मलये परिशे्वर घरेल ू

मित्रता का व्यिहार चाहता िा। परिेश्वर उनस ेचाहता िा फक पररिार का 

एक महस्सा, भाई बन्िु बने। यह अनुभि उनके सांसाररक पररिारों और उनके 

सिुदाय के दसूरे सदस्यों से अलगाि और सताि का सािना करने िें उनकी 

सहायता करेगा जब उन्होंन ेसचे्च परिेश्वर की सेिा करन ेके मलय ेिूर्तिपूजा को 

त्याग फदया। िे परिेश्वर के पररिार का महस्सा बनकर आनन्द और सुरक्षा का 

अनुभि करेंगे।  

तीसरा, शचंता से कायि होता ह ै (आयतें 9–11)। हर फकसी के सिान, 

प्रचारक और मशक्षक भी आलस्य िें पड़ सकत ेहैं। आयत 9 एक प्रभामित करन े

िाली बात ह ैफक सुसिाचार प्रचार के मलये, जो एक करठन कायि ह ैपराए शहर 

िें जाना—और इसे कर फदखाना! यहाँ पर यही िहत्िपूणि बात िी। क्योंफक ये 

प्रचारक जब िे मसखाते ि ेतब स्िय ंकी आर्ििक सहायता भी करते ि,े इसमलय े

िास्ति िें िे दो काि करत ेिे।    

पौलुस यह सिझ गया फक परिशे्वर न ेसुसिाचार प्रचार के मलय ेप्रचारकों 

को आर्ििक सहायता की स्िीकृमत दे दी ह ै(1 कुररमन्ियों 9:6, 7; फिमलमपपयों 

4:15–17)। उसी सिय, प्रचारकों न ेकलीमसया को अपनी सहायता के मलय े

िाँग नहीं की। िे अपनी सहायता के मलये कलीमसया पर भार डालकर उनकी 

दसूरी सिस्याओं को बढ़ाना नहीं चाहते िे। यह एक तरीका ह ै मजसिें इन 

कायिकतािओं न ेिसीही उत्साह को बढ़ाने के लाभ के मलय ेअपने जीिन को दे 

फदया।  

स्पि ह ैफक, िसीमहयों को स्िीकारना चामहए फक मशक्षकों का अमिकार ह ै

फक उनकी सहायता की जाए। मशक्षकों को भी सीखना चामहए फक करठन 



68 

पररश्रिी बने, सुसिाचार के प्रचार के मलये सहायता मिले या न मिले। काि 

के प्रमत आलस या लापरिाही के मलय ेसीखने िें कोई स्िान नहीं ह।ै  

बहुत से कािों िें प्रमशक्षण, कला और योग्यता की आिश्यकता होती ह।ै 

फकतनी बार आपन ेभरोसा और पररश्रि को फकसी काि के मलय ेयोग्यता के 

रूप िें देखा? मनमित ही ये िे योग्यताए ँहैं जो जीिन िें फकसी भी प्रकार की 

ईश्वरीय सेिा को अमिक प्रभािशाली बना दतेी ह।ै कुछ कलीमसयाओं न ेमशक्षा, 

बातचीत करन ेकी कला और व्यापार िें अपन ेकर्िियों की सिलता को िंूिा 

और बाइबल के उदाहरणों को पूरी रीमत से अनदेखा फकया 2:10 िें: “... तुि 

मिश्वामसयों के बीच िें हिारा व्यिहार कैसा पमित्र और िार्ििक और मनदोष 

रहा।” (िणिन फदया गया ह।ै) शब्दों का यह मत्रसिूह एक सिान हैं फक हिारे 

पास उनके बीच िें अन्तर, सिस्या उत्पन्न करत ेहैं। इस प्रकार के शब्दों के िले 

का अमभप्राय प्रायः तीन अलग-अलग मिचार नहीं होता, परन्तु ये एक दसूरे 

को अमिक शमिशाली बनाते हैं और एक िहत्िपूणि गणु का िणिन करते हैं।  

यह िहत्िपूणि बात ह ैफक मशक्षक अपन ेव्यिहार का स्तर ऊँचा बनाए रखें। 

कोई भी कायि मजसे उन्होंन ेफकया िह परिेश्वर के स्तर के अनसुार पूरा फकया 

गया। इसका तात्पयि यह नहीं ह ैफक उन्होंने कभी दण्ड मिलने िाली गलती 

नहीं की और कभी पाप नहीं फकया। यह इस ओर संकेत करता ह ैफक उन्होंन े

परिेश्वर के स्तर को अपने कायों िें लागू फकया मजससे फक फकसी भी पररमस्िमत 

िें, अच्छी हो या बुरी परिशे्वर की इच्छा िें परिेश्वर के उदे्दश्य की पूर्ति के 

मलय ेफकया गया। जब प्रचारक चल ेगए, मिस्सलुनीके के लोग नहीं कह सकते 

ि ेफक, “ऐसी कोई सिस्या ह ैमजसको कभी नहीं कहा गया; ऐसा कोई पाप ह ै

मजसके मलय ेकभी पिाताप न फकया गया।” उनके व्यिहार या चररत्र पर कोई 

झूठा दोष नहीं लगाया जा सकता िा।  

आयत 11 िें इन मशक्षकों के व्यिहार से सम्बमन्ित एक और मत्रसिूह 

शब्दों का प्रयोग हुआ ह:ै “... तिु जानत ेहो फक जैसा मपता अपने बालकों के 

साि व्यिहार करता ह,ै िैसे ही हि भी तुि िें से हर एक को उपदेश करते, 

और शामन्त दतेे, और सिझाते ि।े” (िणिन फदया गया ह।ै) एक मपता अपन ेबच्चों 

का पालन पोषण करन ेके मलय ेमशक्षा, सिझाने-बुझाने और चेतािनी सभी 

जरुरी बातों का प्रयोग करता ह ैऔर साि ही मनराशा और उन्हें ररस फदलान े

िाली बातों का प्रयोग नहीं करता (इफिमसयों 6:4)। मजस प्रकार बच्चों का सही 

पालन पोषण िें िाता मपता अपना जीिन मनछािर कर देते हैं, उसी प्रकार 

सही उपदेश िें उपदेशक का अपना जीिन दनेा एक उदाहरण होना चामहए।  

इसी प्रकार, मशक्षकों को छात्रों के मिकास के मलय ेउत्सामहत करन ेिाल े

मशक्षा के सािनों का प्रयोग करना चामहए। सच िें, हर िसीही को एक दसूरे 

को त् याग करना और िीरज रखना मसखाना चामहए: “इस कारण एक दसूरे को 
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शामन्त दो और एक दसूरे की उन्नमत ...” (5:11)। आइए हि पररश्रिी, िीरज, 

मनदोष सेिक बन ेमजन्हें परिेश्वर अपन ेलोगों के कल्याण के मलय ेचाहता ह!ै 

हिें शचंता करने िाले िाता मपता के सिान व्यिहार करना चामहए, जैसे प्रेिी 

मपता और देखभाल करने िाली िाता!  

परिेश्वर की िमहिा करना हिारा उदे्दश्य ह ै (2:12)। िसीही जीिन 

िसीह को प्रगट करना चामहए। नया मनयि प्रायः “योग्य” होन ेके मिचार का 

प्रयोग करता ह।ै 2:12 िें िसीमहयों को मिनती की गई ह ैफक, “तुम्हारा चाल 

चलन परिेश्वर के योग्य हो, जो तुम्हें अपने ... ।” इसका अमभप्राय क्या ह?ै 

मिस्सलुनीफकयों की कलीमसया को उत्सामहत फकया गया फक िे बताएँ फक 

परिेश्वर न े उनके जीिन को प्रभामित फकया। मिश्वामसयों को इस प्रकार 

व्यिहार रखना ह ैजो लोगो को फदखाए फक, परिेश्वर क्या ह ैऔर अपने लोगों 

से कैसे जीने की आशा करता ह।ै  

यह सीखना फक परिेश्वर कैसा ह ैऔर िह क्या चाहता ह,ै पररपक्वता का 

एक भाग ह।ै नए मिश्वामसयों से परिेश्वर के बारे िें और उनके जीिन के मलय े

उसकी इच्छा को जानन ेकी आशा नहीं की जाती, परन्त ुउनस ेआशा की जाती 

ह ैफक “परखो फक प्रभु को क्या भाता ह”ै (इफिमसयों 5:10)। इस मसद्धांत को 

सीखना और लागू करना िसीही उन्नमत का आिार ह।ै  

आयत 12 नहीं कहती फक हि परिेश्वर के राज्य और िमहिा िें समम्िमलत 

होने के योग्य हैं। यह ऐसा दान ह ैमजसे हि कभी किा नहीं सकते। यह सीख 

ह,ै फक हिारी इच्छा परिेश्वर के भािता जीिन जीना हो, जो फक एक योग्य 

इच्छा ह।ै हि ऐसे परिशे्वर के मलए आभारी हो सकते हैं जो दयालु ह,ै और हि 

िें से प्रत्येक को प्रसन्नतापूििक अपन ेराज्य और अपनी िमहिा िें सहभागी 

बनाता ह!ै िह हिसे चाहता ह ैफक हिारा चाल चलन ऐसा हो मजसके द्वारा 

हि उसके गणुों को प्रकट करें। क्या लोग हििें परिेश्वर को देखते हैं? 

उपसंहार। इससे फकतना बड़ा अन्तर आ जाएगा यफद हर मशक्षक इन 

आयतों से मशक्षा प्राप्त ले! आइए हि हिारे अगुिे, यीश ु के पीछे चलन ेका 

मनिय करें और जो यीशु के पीछे चलते ि ेउन लोगों के उदाहरणों के पीछे 

चलन ेका मनिय करें। आइए हि अपन ेमशक्षकों और अगुिों को इस बात के 

मलए प्रोत्सामहत करन ेका प्रण लें फक िे सािी िसीमहयों को अपने जीिनों और 

साि ही अपनी मशक्षाओं के द्वारा सहायता करें तिा यह संकल्प लें फक िे ऐसे 

होंगे मजनके जीिन से दसूरों को िसीह का अनुसरण करने िें सहायता हो। TP 

पौलसु साहसी िा (2:2, 3) 

पौलुस एक आदशि िसीही सन्दशेिाहक िा। िह चाहता िा फक “सब बातों 
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िें िही (िसीह) प्रिान ठहरे” (कुलुमस्सयों 1:18)। उसने स्ियं को पापी िनुष्य 

होने का अंगीकार फकया (1 तीिुमियुस 1:15)। 1 मिस्सलुनीफकयों अध्याय 2 

िणिन करता ह ैफक पौलुस फकस प्रकार का सन्देश िाहक िा।  

सिय-सिय पर पौलुस को एक साहसी सन्देशिाहक होना िा। यद्यमप 

उसके पास पीछे हटन ेका कारण िा क्योंफक फिमलपपी िें उसके साि बुरा 

व्यिहार फकया गया (देखें आयत 2; प्रेररतों 16:16–24), अपनी रक्षा के मलय े

उसने परिेश्वर पर भरोसा फकया। िह दसूरे प्रेररतों के सिान ही िा, मजन्होंन े

कहा, “िनुष्यों की आज्ञा से बढ़कर परिेश्वर की आज्ञा का पालन करना ही 

हिारा कतिव्य ह”ै (प्रेररतों 5:29)।  

उसका सन्देश अमत उिि िा। िह “परिशे्वर का सुसिाचार” िा (आयत 

2), स्िगि से परिेश्वर का सुसिाचार िा। िह उद्धार, िृत्य ुके चारों ओर केमन्ित, 

गाड़े जान ेऔर यीश ुके पुनरुत्िान का सुसिाचार िा (देखें 1 कुररमन्ियों 15)। 

कुछ लोगों न े झूठे सुसिाचार का प्रचार फकया, परन्त ुपौलुस न े केिल सचे्च 

सन्देश का प्रचार फकया, सुसिाचार मजसिें परिेश्वर के उद्धार का सािथ्यि 

पाया जाता िा (रोमियों 1:16)।  

उसका चाल चलन शुद्ध िा। उसने मलखा, “क्योंफक हिारा उपदेश न भ्रि 

से ह ैऔर न अशुद्धता से ...” (आयत 3)। पौलुस की जीिनशलैी न ेउसके सन्देश 

को मिश्वसनीयता दी। िह “अशदु्धता” का दोषी नहीं िा मजसे सम्भितः यौन 

अशुद्धता से जोड़ा जाता िा। पराए लोगों की िार्ििक प्रिाए ँउनके िंफदरों पर 

अिैि यौन गमतमिमियों के द्वारा मचमत्रत फकया जाता िा, परन्तु पौलुस न े

आमत्िक बातों का िणिन फकया, जो फक अपनी देह को अपन ेमनयंत्रण िें रखना 

ह।ै  

उसका इरादा अच्छा िा। उसन ेमलखा फक “क्योंफक हिारा उपदेश न ... 

और न छल के साि ह”ै (आयत 3)। सुसिाचार प्रचार के मलय ेपौलुस का इरादा 

शुद्ध िा। दसूरे लोग “चापलूसी की बातें” कर मिश्वास को लेकर ठग सकते ि े

(आयत 5), परन्तु पौलुस न ेमिस्सलुनीफकयों की कलीमसया को स्िरण कराया 

फक, उसे उनस ेअपन ेव्यमिगत लाभ की कोई इच्छा नहीं िी। उसका इरादा 

शुद्ध और सही िा—उन्हें देखना फक िे परिेश्वर के द्वारा बचाए जाएँ।   

आज हिारा साहस कहाँ गया? िसीह के सुसिाचार को बाँटने और प्रचार 

करने के मलय ेहििें खतरे उठाने की इच्छा होनी चामहए। जब लोगों को हि 

िसीह के बारे िें मसखाते हैं, हिारा सन्देश सच, हिारा चाल चलन शुद्ध और 

हिारा इरादा सच्चा होना चामहए। EE 

मिश्वासयोग्य प्रचारक (2:2–6) 

हर सच्चा प्रचारक मिश्वासयोग्य बनना चाहता ह।ै िह ऐसा प्रचारक बनन े
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की इच्छा रखता ह ैमजसे परिशे्वर की प्रशंसा प्राप्त हो।  

मिश्वासयोग्य प्रचार के प्रिुख तत्ि क्या हैं?  

मिरोि के बीच साहसी बन े रहना (2:2)। पौलुस दण्ड भोगने के बाद 

बन्दीगृह से बाहर आया, परन्त ुन तो भूख, पयास और न ही करठन पररश्रि 

उसे परिेश्वर के िचन का प्रचार करने से रोक पाए। 

सुसिाचार पहुचँाने िें सच्चा (2:3)। िह मिस्सलुनीफकयों के पास भ्रि के 

साि नहीं आया। उसने उन्हें सुसिाचार को फदया जो उसे सौंपा गया िा।  

परिेश्वर को प्रसन्न करन ेको सिर्पित (2:4)। िह केिल अपने परिेश्वर की 

स्िीकृमत चाहता िा।  

मसिि  मिश्वासयोग्य प्रचारक ही न्याय शसंहासन के सािन ेखड़ा हो सकता 

ह।ै फकसी भी िनुष्य ने बड़ी बुलाहट के मलये लालसा नहीं छोड़ी। EC 

शदु्ध हृदय स े(2:3–6) 

एक अच्छे कायि का िलू्य होता ह ैचाह ेउसकी शुरुआत बुरे इराद ेके साि 

क्यों न की गई हो। प्रचार लोगों के मलय ेआशीष ला सकता ह,ै चाह ेजो उसका 

प्रचार करता ह ैगलत कारणों से उसे क्यों न करता हो। इसी कारण, सच्चा 

प्रचार जो दढ़ृता के साि बढ़ता ह ैिह परिेश्वर का सािथ्यि होता ह।ै प्रभु के 

द्वारा इसकी स्िीकृमत दी जाएगी और िनुष्यों के मलय ेिह बड़ा आशीष का 

कारण ठहरेगा।  

पौलुस न ेसभी प्रचारकों प्रेररत करने के मिषय िें अपन ेको एक उदाहरण 

के रूप िें रखा ह।ै हरेक प्रचारक अपने आप से पछेू फक, “फकस प्रकार का ह्रदय 

िेरे पास ह?ै” 

भ्रि से रमहत ह्रदय। पौलुस को भ्रि िें कोई रूमच नहीं िी। उसने सत्य को 

पाया और उन सभी को जो उसे सुनेंगे, उसका प्रचार करने मनकल पड़ा । िसीही 

शहीदों ने अपना जीिन कुशलता से झूठ बोलन ेके मलय ेनहीं फदया।  

अशुमद्ध से शुद्ध हृदय। पौलुस दिुता के कािों से आग ेनहीं बढ़ाया गया या 

अशुद्धता से उसके जीिन को मचमत्रत नहीं फकया गया। उसके पास एक साि 

सुिरा मििेक और शुद्ध िन िा। उसने मिस्सलनुीफकयों के भटके लोगों का 

उद्धार शुद्ध मििेक के साि िँूिा।  

बुरे इरादों से स्ितंत्र हृदय। उसने कपटी िन से प्रचार नहीं फकया, न ही 

िह छली, अनुमचत रीमत से या चतुराई से कायि करने िाला प्रचारक िा। िह 

मनष्कपट और मिश्वासयोग्य िा।   

उसने लोगों की सेिा उन्हें िसीह िें लान ेके द्वारा की, परन्त ुपरिेश्वर को 

प्रसन्न करन ेकी उसकी इच्छा सबसे बड़ी िी। जब िह िसीही बना, तब उसन े

अपने यहूदी मित्रों को खुश करने िाले सभी इच्छाओं का त्याग कर फदया। 
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उसका ह्रदय केिल परिेश्वर की स्िीकृमत चाहता िा। नए मिश्वामसयों से या 

फकसी और से व्यमिगत आदर पाने की इच्छा उसके जीिन िें प्रिेश नहीं कर 

पाई।  

िन उसके िन को भटका नहीं पाया; लोभ या लालच उसे मििश नहीं कर 

पाया। अपने कायि के अमिकांश भाग िें िह एक व्यािसामयक मिशनरी या 

सेिक िा, स्िय ंकी सहायता के मलय ेउसने अपने तम्बू-बनाने के गुणों का प्रयोग 

फकया।  

संसार फकतना आशीमषत हो जाएगा यफद सभी प्रचारक जैसा पौलुस िा 

उसके सिान प्रेररताई िें शुद्ध आचरण िाल ेबन जाए?ँ ऐसे प्रचारकों का आदर 

क्यों जो करठन सियों िें असिल रह?े क्या यह मिषय इरादों का ह?ै EC 

पौलसु कोिल हृदय व्यमि िा (2:6–8) 

आयतें 2 और 3 िें, पौलुस स्िय ंको साहसी बताता ह।ै आयत 7अ िें, 

उसने कहा, “हि न े भी तुम्हारे बीच िें रहकर कोिलता फदखाई ह।ै” िह 

अमिकाररयों के प्रमत साहसी और मिश्वामसयों के प्रमत कोिल िा। “कोिल” 

अिाित् िह िनुष्य मजसके पास मबना मझझक के पहुचँा जा सकता ह।ै िास्ति 

िें, उसने मिस्सलुनीफकयों की शचंता की, िैसे ही “मजस तरह िाता अपन े

बालकों का पालन-पोषण करती ह”ै (आयत 7ब)। 

“पौलुस का [अपने] अमिकार पर जोर” (आयत 6)। क्योंफक िह एक प्रेररत 

िा, उसके पास स्पि शब्दों िें कहन,े कठोरता फदखान ेऔर आर्ििक सहायता 

के मलय े बोझ डालन े के अमिकार िे। परन्त,ु इस अमिकार के साि उसन े

कलीमसया पर कोई िाँग नहीं रखी।  

पौलुस न े “उनके बीच कोिलता फदखाई” (आयत 7)। मिस्सलनुीके की 

कलीमसया मशशु और अनुभिहीन िी। इसमलये, पौलुस न ेउनका पालन पोषण 

बच्चों के सिान फकया, जैसे फक “तुम्हारी लालसा ... मप्रय हो गए ि”े (आयत 

8)। 

पौलुस उनके मलय ेसिर्पित िा (आयत 8)। उसन ेमलखा फक, “िैसे ही हि 

तुम्हारी लालसा करत ेहुए, न केिल परिेश्वर का सुसिाचार पर अपना अपना 

प्राण भी तुम्हें दनेे को तैयार ि े...” एक कोिल, प्रेिी स्िभाि का िनुष्य केिल 

शब्दों के द्वारा ही शचंता नहीं; परन्तु त्याग भी करता/करती ह।ै जैसे एक िाता 

अपने बच्चों का “पालन पोषण करती ह,ै” िैसे ही पौलुस न ेउन्हें सुसिाचार 

(आमत्िक भोजन) फदया। शब्द “पालन पोषण” एक िजबूत भािनात्िक बंिन 

की ओर संकेत करता ह।ै यफद आिश्यक होता तो िह अपना जीिन उनके मलय े

पहले ही दे चुका होता (देखें रोमियों 9:1–3)।  

िसीही होने के रूप िें हिें पौलसु का दसूरों के मलय ेकोिलता फदखाने का 
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उदाहरण का पालन करना और मिशेषकर नए मिश्वामसयों के साि करना 

चामहए। हिें उन पर ध्यान दनेा और परिेश्वर के िचन से उन्हें तृप्त करना 

चामहए। हिें उन्हें न केिल सुसिाचार से परन्तु अपन ेजीिन से भी सीखना 

चामहए। EE 

अपन ेप्रचार के अनसुार जीना (2:7–12) 

एक प्रचारक का चाल चलन शोभनीय होनी चामहए। िह सच्चाई का प्रचार 

करता ह,ै पर यफद स्िय ंसच्चाई िें नहीं चलता तो, उसका सन्देश सुनकर भी 

सुना नहीं जाएगा। हि जो होते ह ैिह हि जो कहत ेहैं उसे प्रभामित करता ह।ै   

पौलुस का उदाहरण सििश्रेष्ठ िा। उनके सािन ेउसका जीिन उदाहरणों 

की एक उपजाऊ भूमि िी। िह कहगेा, “देखो तुम्हारे बीच िेरा चाल चलन 

कैसा िा। क्या इससे पता नहीं चलता फक िैं तुम्हारी फकतनी शचंता करता िा 

और अपन ेव्यमिगत िनन के बारे िें फकतना गम्भीर िा?” मिस्सलुनीफकयों के 

मलय ेपौलुस का उदाहरण व्यि करता ह ैफक, हिें अगुिाई कैसे करनी चामहए।  

दढ़ृ संकल्प के साि। उसने उनके बीच ऐसा कायि फकया जैसे एक िाता 

अपने बच्चों की देखभाल और शचंता करती ह।ै िह कोिल और स्नेही बना रहा 

और अपना सिय उनके मलय े दे फदया। एक “जन प्रचारक” होकर िह िहाँ 

केिल उपदेश दनेे के मलय े नहीं िा—परन्त ु सुसिाचार को निूना बनाना 

चाहता िा और उसका प्रचार भी करना चाहता िा।  

लोगों के मलय ेअपना जीिन दनेा। िह मिस्सलुनीफकयों को केिल अपना 

सिय ही नहीं देना चाहता िा। उनकी आमत्िक उन्नमत िें िह इस रीमत से 

शामिल हो चुका िा फक कह सकता िा फक िह अपना जीिन भी उन्हें दे चुका 

िा। अच्छे प्रचार िें फकसी के जीिन के साि उसके शब्दों की भी जरूरत होती 

ह।ै 

उदाहरण के द्वारा अगुिाई। उसने एक तम्बू-बनान ेिाले का काि फकया 

ताफक िह उन पर आर्ििक बोझ न बन पाए । िे इस बात के गिाह ि ेफक उसन े

उनके बीच िार्ििकता का जीिन मजया ह,ै और उसन ेफकसी भी रीमत से उनका 

इस्तेिाल या लाभ नहीं उठाया ह।ै  

 पैतृक अनशुासन के साि डाँट। जैसे एक मपता अपने बच्चों साि व्यिहार 

करता ह,ै पौलुस ने मिस्सलनुीफकयों के साि फकया। जहाँ जरूरत होती िह उन्हें 

सही करता िा, परन्त ुिे जानते ि ेफक िह उनस ेप्रेि करता िा और अनशुासन 

उनकी उन्नमत के मलये फदया जाता िा।  

पौलुस एक आदशि प्रचारक िा! उसका प्रचार सभी के मलय ेउिि बात 

होती िी। आप उसे सुनते हैं क्योंफक आप जानत ेहैं फक िह आपसे प्रेि करता ह ै

और उसका कोई कायि मछपा नहीं ह।ै EC 
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पौलसु अच्छा “व्यिहार करनिेाला” िा (2:9–12) 

एक शचंता करन ेिाले प्रेररत के सिान, पौलुस ने मिस्सलनुीफकयों के साि 

बहुत अच्छा व्यिहार फकया। उसने मलखा फक, “तुि आप ही गिाह हो, और 

परिेश्वर भी गिाह ह ैफक तुि मिश्वामसयों के बीच िें हिारा व्यिहार कैसा 

पमित्र और िार्ििक और मनदोष रहा” (आयत 10)। पैतृक छमि का फिर से 

प्रयोग करते हुए, पौलुस ने मिश्वामसयों के प्रमत अपने आचरण को एक अच्छा 

मपता के सिान होन ेका िणिन फकया (देखें आयत 11)। एक अच्छा मपता फकस 

प्रकार का व्यिहार करता ह?ै  

अपन ेबच्चों की जरूरतों की पूर्ति के मलय ेिह पररश्रि करता ह ै(आयत 9)। 

पौलुस के पास अमिकार ि ेफक उसे फदया जाए, परन्तु उसने अपनी आर्ििक 

जरूरतों की पूर्ति के मलय ेतम्बू-मनिािण का व्यिसाय फकया, मिश्वामसयों पर 

बोझ नहीं डालना चाहता िा, जो फक मिश्वास िें नए िे। उसन ेउन्हें आमत्िक 

भोजन मखलाया और उसके बदले िें फकसी भी िस्त ुकी आशा नहीं की। िह 

“पररश्रि,” “करठनाई,” से होकर गया और मिस्सलुनीफकयों के बीच रहने और 

उन्हें आमत्िक भोजन मखलाने के मलय े“रात और फदन” काि फकया करता िा।  

िह सही चाल िें चलता ह ै (आयत 10)। पौलुस न े िणिन फकया फक 

मिस्सलुनीफकयों के बीच िें उसका व्यिहार कैसा “पमित्र” और “िार्ििक” और 

“मनदोष” रहा। एक पमित्र िनुष्य िह ह ैजो िार्ििक होता ह,ै और परिेश्वर का 

आदर करता ह।ै मिस्सलनुीफकयों की कलीमसया ने मनःसंदेह पौलुस से प्राििना 

या आरािना करना उसे देखकर ही सीखा। एक पमित्र िनुष्य िह ह ैजो िार्ििक 

होता ह,ै परिशे्वर की आज्ञाओं को िानता ह।ै मिस्सलुनीफकयों की कलीमसया 

के भाइयों न ेपौलुस के िचन के प्रमत आज्ञाकाररता से सीखा िा फक फकस प्रकार 

दसूरों के प्रमत भल ेऔर उदार बने। एक मनदोष िनुष्य पापरमहत नहीं होता 

परन्त ुिह होता ह ैजो सही करन ेका प्रयास करता ह ैऔर जब भी गलती करता 

ह ैतो क्षिा िाँगता ह।ै मिस्सलुनीफकयों ने देखा फक जब िह फकसी भाई को कि 

पहुचँाता तो क्षिा िाँगता िा।  

उसके िचन सही हैं (आयतें 11, 12)। मिस्सलनुीफकयों को पौलुस के मपता 

के सिान “उपदशे करते,” और “शामन्त देत”े और सिझाते रहन ेसे लाभ हुआ। 

कुछ लोग कहत ेहैं फक हिें केिल अपने मिश्वास पर बने रहना चामहए इसकी 

चचाि नहीं करनी चामहए। परन्तु मजस प्रकार अच्छे मपता जब जरूरी होता ह ै

तब बोलना और उत्सामहत करना चाहत ेहैं, िैसे ही मिश्वामसयों को भी अपन े

िचनों का प्रयोग कलीमसया की उन्नमत के मलय ेकरने की इच्छा रखनी चामहए। 

हिें उत्सामहत करना चामहए जब हि इसकी जरूरत देखते हैं, अच्छे जीिन 

जीने के मलय ेदसूरों की सहायता करनी चामहए । हिें टूटे िन िालों को िािस 
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देनी चामहए। हिें सिझाना चामहए की परिेश्वर की भलाई का गिाह बने।  

पौलुस न े व्यिहार का जो निूना रखा उसका पालन हिें भी करना 

चामहए। हि काि करें और कलीमसया की जरूरतों के मलय ेदें, अपनी भौमतक 

आशीषों के मलय ेपरिेश्वर की सहायता लें। हिारा चाल चलन सही हो, पमित्र, 

िार्ििक और मनदोष बने। हि दसूरों को मिश्वासयोग्य जीिन जीने के मलय े

उपदेश करत,े” और “शामन्त दते”े और सिझाते रहन ेके सिय सही शब्दों का 

प्रयोग करें। EE 

कैस ेसनुें (2:13) 

मिस्सलुनीफकयों के “अच्छे हृदय” को टुकड़ों िें दशािया गया िा फक उन्होंन े

परिेश्वर के िचन को कैसे ग्रहण फकया िा। 

उन्होंने िचन को “परिशे्वर के िचन” के रूप िें सिझा (आयत 13अ)। जो 

संदेश उन्होंन ेसुना िा िह पौलसु और उसके सहयोमगयों जैसे िनुष्यों के द्वारा 

आया िा (देखें रोमियों 10:14)। फिर भी, यह संदेश िनुष्य से उत्पन्न नहीं 

हुआ िा। गलामतयों 1:11, िें पौलुस ने मलखा ह,ै “जो सुसिाचार िैं ने सुनाया 

ह,ै िह िनुष्य का सा नहीं।” बाद िें उसी अध्याय िें उसने यह भी मलखा ह ैफक 

उसके हृदय पररितिन के बाद िह तुरंत यरूशलेि नहीं गया (आयत 17) और 

उसका संदेश यीश ुिसीह के प्रकाशन से ही उसे मिला (आयत 12)। पौलुस का 

मिस्सलुनीफकयों को फदया गया िही संदेश ह ै जो उसन े आमसया की 

कलीमसयाओं को मलखा िा। यह संदेश परिेश्वर की प्ररेणा से रचा िा। 

उन्होंने िचन को “परिेश्वर का िचन” सिझकर ग्रहण फकया िा (आयत 

13ब)। पौलुस न ेतीिुमियुस को मलखा फक “हर एक पमित्रशास्त्र परिेश्वर की 

प्रेरणा से रचा गया ह”ै (2 तीिुमियुस 3:16अ)। यहाँ प्ररेणा शब्द “श्वास लेन”े 

की ओर संकेत करता ह ैजो इस बात का सूचक ह ैफक ये शब्द परिेश्वर के िुख 

के श्वास से मनकला ह।ै मिस्सलनुीफकयों ने “संदेश प्राप्त फकया” का तात्पयि यह 

हुआ फक उन्होंने उसे अपन ेकानों से सुना और उन्होंन ेउसे “स्िीकार भी फकया” 

का तात्पयि यह हुआ फक िह संदशे उनके स्तर के होन ेके कारण उन्होंने उसका 

आशलगंन फकया।  

उस संदेश न ेतब उनिें “कायि फकया” और उनके जीिन को बदल डाला। 

यह मिचार उससे मिलता जुलता ह ैमजसे पौलुस न ेअन्यत्र मलखा। इफिमसयों 

3:20 िें, उसन े“िह सािथ्यि जो हििें कायि करता ह”ै के बारे िें मलखा ह।ै 

फिमलमपपयों 2:12, 13 िें, पौलसु ने मलखा, “डरत ेऔर कांपत ेहुए अपन-ेअपन े

उद्धार का कायि पूरा करते जाओ। क्योंफक परिेश्वर ही ह,ै मजसने अपनी सुइच्छा 

मनमिि तुम्हारे िन िें इच्छा और काि, दोनों बातों के करने का प्रभाि डाला 

ह।ै” परिेश्वर ने उनके जीिन िें अपन ेकायि के द्वारा पररितिनकारी प्रभाि डाला 



76 

ह ै मजसन े उन्हें परिेश्वर की िमहिा के स्िरूप िें गढ़ फदया (2 कुररमन्ियों 

3:18)। 

जब हि सुसिाचार सुनत ेहैं तो क्या हि इसे परिेश्वर की ओर से आए 

संदेश के रूप िें ग्रहण करत ेहैं? कभी-कभी िसीही लोग ऐसा बहाना बनात ेहैं 

िानो यह संदशे “िनुष्यों की ओर से आया” ह ैयद्यमप िे यह अपने िुंह से नहीं 

कहते। उदाहरण के मलए, जब एक प्रचारक यह प्रचार करता ह ैफक “एक दसूरे 

के साि इकट्ठा होना न छोड़ें” (इब्रामनयों 10:25), और तब श्रोता इसका 

प्रत्युिर ऐसा देते हैं, “यह आपका मिचार ह,ै प्रचारक।” परिेश्वर कहता ह,ै “हर 

एक अच्छे काि के मलय ेतैयार रहें” (तीतुस 3:1), परंत ुकलीमसया यह कहती 

ह,ै “प्राचीन यही चाहते हैं।” हिें यह स्िरण रखना होगा फक बाइबल की मशक्षा 

िनुष्य की बातें नहीं ह।ै 

हिें बाइबल की मशक्षा जैसे िे हैं – परिेश्वर का िचन, िैसे ही ग्रहण करना 

चामहए। यह स्िरण रह ेफक पमित्र शास्त्र की बात लोप नहीं हो सकती ह ै(यूहन्ना 

10:35) और परिेश्वर एक “भस्ि करने िाली आग ह”ै (इब्रामनयों 12:29)। 

अच्छे िन िाल ेलोग बाइबल को परिेश्वर का िचन िानकर ग्रहण करते हैं! 

EE 

जब िचन प्रचार फकया जाता ह ै(2:13) 

िसीही होने के नाते, परिेश्वर का िचन प्राप्त करना हिारा सबसे बड़ा 

कतिव्य ह।ै उसके िचन के मबना उद्धार के िागि तक पहुचँना असंभि ह ैऔर 

उसके िचन के मबना िसीही जीिन की सच्ची उन्नमत भी नहीं हो सकती ह।ै  

मजस प्रकार मिस्सलनुीफकयों ने जो िचन उनको प्रचार फकया गया ग्रहण 

फकया उसके मलए पौलुस लगातार िन्यिाद देता रहा। उनके िचन ग्रहण करन े

के द्वारा ही उनके मलए हृदय पररितिन का द्वार खुल गया। 

उन्होंने िचन ग्रहण करना चुना। उन्होंने इसे सुना, इसकी िहिा जानी 

और अपने मलए इसे अनतंकाल का संदेश जाना।  

उन्होंने मिश्वास फकया फक यह परिेश्वर का िचन ह।ै मिस्सलनुीफकयों न े

इस संदेश को उन लोगों के परे जाना मजन्होंने इसे उन तक पहुचँाया िा। उन्होंन े

यह देखा फक िे परिशे्वर के आत्िा से प्रेररत हैं। उन्होंन ेयह जाना फक परिेश्वर 

पौलुस और उसके सहकर्िियों के शब्दों द्वारा उनस ेबातचीत कर रहा ह।ै कोई 

भी सचिुच सुसिाचार को तब तक ग्रहण नहीं कर सकता ह ैजब तक फक िह 

इसे परिेश्वर की ओर से आया हुआ ग्रहण न कर ले।  

उन्होंने इसे जीमित और प्रभािकारी िचन करके ग्रहण फकया। उन्होंने इसे 

केिल जीिन रमहत, िूल भरा या ठंडा ही नहीं सिझा बमल्क उन्होंने इसे तथ्य, 

सत्य तिा सटीक पाया। ये शब्द परिशे्वर की आत्िा के सािथ्यि से जीमित िे। 
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जब उन्होंने इसके मलए अपन ेहृदय खोला तो उन्होंने इन िचनों को अपन े

जीिन िें कायि करते हुए पाया। 

यहाँ लघ ुिाक्य िें यह प्रदर्शित फकया गया ह ैफक कैसे एक व्यमि िसीही 

बनता ह।ै िह परिेश्वर के जीमित और प्रभािकारी िचन ग्रहण करता ह ैऔर 

परिेश्वर की आत्िा से सशि िचन उस व्यमि को जीमित िचन, यीश ुिसीह 

की ओर पररिर्तित करता ह।ै 

हर एक अच्छे िन को यह पछूना चामहए, “िैंने िचन कैसे ग्रहण फकया 

ह?ै” EC 

सुसिाचार को सचंाररत करना (2:1–13) 

इस अध्याय िें पौलुस न ेमिस्सलुनीके िें मिरोिी यहूफदयों के आरोपों का 

जिाब फदया ह।ै उसने पाठकों को यह स्िरण फदलाया ह ैफक फकस प्रकार िह 

स्िय,ं तीिुमियुस और सीलास उनके िध्य रह,े कायि एिं प्रचार फकया। हिें 

यहाँ एक दशृ्य फदखाई देता ह ैफक जब हि सुसिाचार प्रचार करत ेहैं तो हिारा 

भाि, व्यिहार और तरीका कैसा होना चामहए। यह अनुच्छेद सुसिाचार प्रचार 

के मलए एक व्यमिगत िागिदर्शिका के रूप िें कायि कर सकता ह।ै  

यह नए मनयि का एक सििश्रषे्ठ पाठ ह ैजो पौलुस और उसके सहयोमगयों 

के िौमखक और मलमखत संदेश की ईश्वरीय प्ररेणा की पुमि करता ह।ै  

यफद हि पूछें, “नए मनयि का सुसिाचार संदेश प्रचार और संचार का 

सबसे प्रचमलत और सबसे अमिक प्रयोग फकया जाने िाला पाठ कौन सा ह?ै” 

तो इसका उिर संभितः 2 तीिुमियुस 4:1–4 होगा। लेफकन दसूरा उिर 

1 मिस्सलुनीफकयों 2:1–13 हो सकता ह।ै मिस्सलुनीफकयों का यह अनुच्छेद 

संभितः 2 तीिुमियुस 2:1–4 के सिान अमिक प्रयोग नहीं फकया जाता होगा; 

लेफकन अमिकांश मशक्षक, सुसिाचार प्रचारक, कलीमसया के प्राचीन, िाता-

मपता और िसीही लोग इस अनचु्छेद को बहुत िहत्ि देंगे क्योंफक यह मिशेषकर 

सुसिाचार संदेश के प्ररेणा और संचार के तरीके के बारे िें बातें करता ह।ै  

संदेश (2:13)। कुछ लेखकों ने इस बात की पुमि करने का प्रयास फकया ह ै

फक पौलुस ने कभी भी अपने संदेश का ईश्वरीय प्ररेणा और अमिकारपूणि होन े

का दािा नहीं फकया ह।ै यह दािा नए मनयि के प्रिाण की रोशनी िें 

अनामिकृत ठहरता ह।ै मिस्सलनुीफकयों की इस पत्री िें ईश्वरीय प्रेरणा और 

सुसिाचार का अमिकार, मजसे पौलुस ने प्रचार फकया िा कई दािों का संकेत 

पाया जाता ह।ै उसने कहा, “क्योंफक तुि जानते हो, फक हि ने प्रभु यीशु की 

ओर से तुम्हें कौन कौन सी आज्ञा पहुचंाई। क्योंफक परिेश्वर की इच्छा यह ह,ै 

फक तुि पमित्र बनो: अिाित व्यमभचार से बचे रहो” (1 मिस्सलनुीफकयों 4:2, 

3; बल फदया गया)। आयत 8 कहती ह,ै “इस कारण जो तचु्छ जानता ह,ै िह 
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िनुष्य को नहीं, परन्त ुपरिेश्वर को तचु्छ जानता ह,ै जो अपना पमित्र आत्िा 

तुम्हें देता ह।ै” इन दोनों आयतों को एक साि देखें। दो और दो चार होता ह।ै 

क्या 2 और 8 बराबर होता ह?ै आयत 2 िें पौलुस कहता ह,ै “तुि जानते हो, 

फक हि ने प्रभु यीशु की ओर से तुम्हें कौन कौन सी आज्ञा पहुचंाई।” आयत 8 

कहता ह,ै “... जो तुच्छ जानता ह,ै िह िनुष्य को नहीं, परन्तु परिेश्वर को 

तुच्छ जानता ह।ै” अब इन दोनों आयतों िें क्या स्पि ह?ै िह कह रहा िा, “यह 

परिेश्वर का िचन ह।ै” 

प्रेरणा (2:1–6, 8)। उन्हें इस संदेश को प्रचार करन ेके मलए फकसने प्ररेणा 

दी? कोई भी व्यमि उस बात के मलए दःुख नहीं उठाना चाहगेा मजसको िह 

नहीं िानता ह।ै इसके साि ही, दःुख उठाना, गंदगी से शुद्ध होन ेका िाध्यि ह ै

और इच्छाओं को स्पि करता ह।ै फिमलपपी िें जो कुछ हुआ िह उनकी प्रेरणा 

के बारे िें बहुत कुछ बताता ह।ै िे पीटे गए, लेफकन उसके बाद भी िे सुसिाचार 

प्रचार करते रह।े 

िे फकसी भ्रि, अशुद्धता या छल से प्रेररत नहीं हुए िे। पौलुस न ेकहा, “िैं 

िनुष्यों से आदर नहीं चाहता हू।ँ िैं परिेश्वर को प्रसन्न करना चाहता हू।ँ इन 

सारी बातों न ेहिें प्रेररत नहीं फकया। और न ही ये हिारे संदशे की मिशेषता 

ह।ै” 

िे स्िािी होकर सेिा नहीं करना चाहते िे। पाँचिीं आयत िें उसने िन 

की बात कह डाली और यह स्पि फकया फक नकारात्िक बातों ने उसे ऐसा करन े

के मलए मििश नहीं फकया ह।ै 

पौलुस इस कायि िें आर्ििक िायद ेके मलए नहीं लगा िा। जहाँ तक हि 

जानते हैं फक नए मनयि िें मिस्सलुनीके की कलीमसया उन दो कलीमसयाओं िें 

से एक िी जहाँ से पौलुस को फकसी भी प्रकार का आर्ििक सहयोग नहीं मिला 

िा। उसन े1 कुररमन्ियों 9 िें यह तकि  रखा फक उसको आर्ििक सहयोग लेन ेका 

अमिकार ह ैपरंतु इसके साि उसने यह भी तकि  रखा फक उसे इस अमिकार का 

प्रयोग करन ेऔर न प्रयोग करने का परूा अमिकार भी ह।ै मिस्सलुनीके और 

कुररन्िुस िें पौलुस ने अपने हािों से िेहनत की और कुररमन्ियों को यह कहत े

हुए मलखा, “दसूरी कलीमसयाओं न ेिेरी सहायता की ह।ै” ध्यान दीमजए फक 

2 कुररमन्ियों 11:8 उसन ेक्या मलखा, “िैं न ेऔर कलीमसयाओं को लूटा अिाित 

िैं न ेउन से िजदरूी ली, ताफक तमु्हारी सेिा करंू।” मिस्सलनुीके और कुररन्िुस, 

दोनों स्िानों पर उसन ेतम्बू बनाने का काि फकया। िह लोभ, भौमतकिाद की 

भािनाओं से प्रेररत नहीं िा। 

िह िनुष्यों की प्रशंसा से भी प्रेररत नहीं िा। यह िनुष्यों की प्रशंसा नहीं 

िी मजसने मिस्सलुनीके िें कायि करने िें उसके िानिीय अहकंार को प्रज्िमलत 

फकया िा। ध्यान दीमजए उसने 2:6 िें क्या कहा: “तौभी हि िनुष्यों से आदर 
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नहीं चाहत ेि,े और न तुि से, न और फकसी से।” 

िानिीय आत्िा का आदर चाहने का दमृिकोण मिश्वास के राह िें रोड़ा 

अटका सकता ह।ै यूहन्ना 5:44 िें, यीश ुन ेकहा, “तुि जो एक दसूरे से आदर 

चाहत ेहो और िह आदर जो अद्वतै परिेश्वर की ओर से ह,ै नहीं चाहत,े फकस 

प्रकार मिश्वास कर सकत ेहो?” 

पौलुस न ेसेिा क्यों की? उसने प्रेि के कारण सेिा की। यफद आदर पान े

की उसकी चाह नहीं िी, यफद लोभ का िस्त्र उसने नहीं पहना िा और यफद 

उसने चापलूसी भरी बातों का प्रयोग नहीं फकया िा, तो पौलुस को सेिा करन े

के मलए फकसने प्रेररत फकया िा? उसने हिें आठिीं आयत िें ऐसा बताया, 

“और िैसे ही हि तुम्हारी लालसा करते हुए, न केिल परिेश्वर को सुसिाचार, 

पर अपना प्राण भी तुम्हें दनेे को तैयार ि,े इसमलय ेफक तुि हिारे पयारे हो गए 

िे।” 

संदेश के संचार िें हि केिल तथ्यों का पुशलंदा ही नहीं दतेे हैं। हि इसे 

पाप क्षिा के संदभि िें देते हैं मजसिें – मिश्वास को पिाताप, अंगीकार और 

उसके िृत्य ुिें बपमतस्िा के रूप िें प्रकट करते हैं। हि न केिल संदेश देते हुए 

आते हैं बमल्क हि अपन ेआपको भी अपिण करत ेहैं। सबसे प्रभािकारी मशक्षक, 

सुसिाचार प्रचारक और कोई भी कायिकताि िही हो सकता ह ैजो पौलुस के 

सिान कह,े “तुि हिारे पयारे हो गए हो।” पौलुस की दढ़ृ इच्छा प्रकट करन ेका 

यह दसूरा तरीका ह ैफक उसिें केिल प्रेि की ही इच्छा िी। िह प्रभु से प्रेि 

करता िा और सुसिाचार से भी प्रेि करता िा। इस अनचु्छेद से यह सच्चाई 

स्पि ह ैफक िह लोगों की आत्िा से प्रेि करता िा।  

व्यिहार (2:7, 11)। उसके व्यिहार के बारे िें क्या? नीयत और व्यिहार 

अमत घमनष्ठ ह।ै बमल्क फकसी की नीयत उसके व्यिहार और रहन सहन के तरीके 

का मनिािरण करती ह।ै इस भाग िें पौलुस ने दो िार्ििक मचत्रों का प्रयोग फकया 

ह।ै उनिें से एक सातिीं आयत िें अितररत ह।ै िह कहता ह,ै “परन्त ुमजस तरह 

िाता अपने बालकों का पालन-पोषण करती ह,ै िैसे ही हि ने भी तुम्हारे बीच 

िें रहकर कोिलता फदखाई ह।ै” इससे भी अमिक हृदय स्पशी दशृ्य ग्यारहिीं 

आयत िें पाया जाता ह,ै मजसिें व्यमिगत फिक्र का दशृ्य फदखाई देता हःै उसन े

कहा, “तुि जानत ेहो फक जैसा मपता अपन ेबालकों के साि व्यिहार करता ह,ै 

िैसे ही हि भी तुि िें से हर एक को उपदेश करते, और शामन्त दतेे, और 

सिझाते िे।” 

प्रत्येक बचे्च को अपने िाता मपता के कुछ सिय की आिश्यकता होती ह।ै 

आप औसत रूप से अपने बच्चों की देखभाल नहीं करते हैं। इस भाग िें प्रेि की 

िहान अमभप्रेरणा पाई जाती ह ैऔर यह प्रेि व्यिहार और तरीके तक िैल 

गया ह।ै यह मिस्सलुनीके के प्रत्येक मिश्वासी के मलए व्यमिगत शचंता का मिषय 
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बन गया िा। यह कोिल प्रेि िा जो सब लोगों तक पहुचँ रहा िा। यह 

आमिकाररक संदेश की प्रेििय प्रस्तुमत िी। पौलुस स्िय ंअपने आपको देन ेके 

मलए तैयार िा। 

अक्सर प्रेि और तकि  िनों को खोलता ह।ै क् या यह सच नहीं ह ैफक लोगों 

को इस बात की परिाह नहीं होती फक आप फकतना ज्ञान रखत ेहैं जब तक उन् हें 

यह पता नहीं चलता फक आप फकतनी परिाह करत ेहैं।  

जॉजि सान्तायान न े1905 िें पाँच खण्डों िाली पुस्तक द लाइि आि 

रीजन मलखना सिाप्त फकया। उसके बाद िृत्य ुसे पहले उन्होंने उन फकताबों का 

पुनः सम्पादन फकया और अमिकांश महस्सा दोबारा मलखा। इन िषों के बीतन े

के बाद फकसी ने उनस ेपूछा, “क्या आपने अपना दमृिकोण बदला?” क्या आपन े

अपनी मिचारिारा बदली? क्या आपके अब दसूरे आदशि हो गए हैं?” उन्होंन े

उिर फदया, “नहीं! नहीं! िैंने िही बातें मलखीं हैं लेफकन उन्हें िैं अब दसूरे सुर 

िें कहना चाहता िा।” बोलन ेया मलखन ेका िह सुर बहुत िहत्िपूणि ह।ै िहान 

मशक्षा, प्रचार और व्यमिगत कायि िें अिि और आचरण िें गहरा संबंि ह।ै जब 

हि प्रेि का संदेश प्रचार करत ेहैं तो हिारा आचरण भी प्रेििय होना चामहए।  

उपसंहार।  जब सुसिाचार का िहान संदेश प्रेि पूििक प्रस्ततु फकया जाता 

ह ैतो लोग उसका मतरस्कार नहीं करते हैं। िैं सिझता हू ँफक यफद इस उद्धार 

देने िाल ेसंदेश को, मजनके साि हि बातचीत करते हैं, उन तक ल ेजाए ंऔर 

उनके प्रमत सच्ची शचंता व्यि करें, तो हि िें से बहुत से लोग उन पर गहरा 

प्रभाि डाल सकते हैं।  

हि संदेश देखत ेहैं। यह परिेश्वर का िचन हःै “तो तुि न ेउसे िनुष्यों का 

नहीं परन्तु परिशे्वर का िचन सिझकर (और सचिुच यह ऐसा ही ह)ै ग्रहण 

फकया” (1 मिस्सलनुीफकयों 2:13)। यहाँ इस संदेश की िंशा हिें देखन ेको 

मिलती ह ै– एक िहान प्रेि की िंशा, स्िाििपणूि िशंा नहीं और न ही िह िंशा 

मजसिें िनुष्य का आदर प्राप्त करना हो। हिें यहाँ प्रेि की िंशा फदखाई देती ह ै

जहाँ पौलुस उन लोगों तक जाता ह ैजो खोए हुए हैं – “मजस तरह िाता अपन े

बालकों का पालन-पोषण करती ह”ै या शायद इससे भी अमिक “जैसा मपता 

अपन ेबालकों के साि व्यिहार करता ह।ै” AM 

अच्छे िन िाल ेलोग (2:13–20) 

यहूफदयों के िध्य एक िहान गरुु की कहानी ह ैमजन्होंन ेउनस ेजो उनको 

मिद्वान िानत ेि,े यह पछूा फक उन्हें यह बताएं फक परिेश्वर के साि अच्छे 

संबंि बनाए रखन ेके तरीके क्या हैं। एक व्यमि न ेआगे आकर कहा फक आपके 

देखने का नजररया बाइबल पर आिाररत हों, मजसिें संतिु होना अमत 

आिश्यक ह।ै दसूरे न ेकहा फक आप एक अच्छे संगी सािी हों। तीसरे न ेकहा 
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फक आप एक अच्छे पड़ोसी हों। अंत िें, इमलयाजर नािक व्यमि न ेकहा, अच्छे 

िन होना सिोिि ह।ै रब्बी ने कहा, “श्रीिान, आपन ेठीक उिर फदया, क्योंफक 

जब आपका िन अच्छा होगा, आपकी दमृि भी ठीक होगी और तब आप अच्छे 

पड़ोसी तिा अच्छे संगी सािी होंगे।” 

पौलुस के अनुसार जो उसन ेमिस्सलुनीफकयों 2:13–20 िें कहा, हि देख 

सकते हैं फक मिस्सलनुीफकयों के मिश्वामसयों का “िन अच्छा” िा। इन आयतों 

िें पौलुस न ेयह िणिन फकया ह ैफक जब िह उनके साि िा तो मिस्सलनुीके के 

मिश्वामसयों न ेउसके संदेश को कैसे ग्रहण फकया। उनका प्रत्युिर यह दशािता ह ै

फक उनके “िन अच्छे” िे। EE 

िन्यिाफदत मशक्षक (2:13–20) 

पौलुस का मिस्सलनुीफकयों के साि एक मिशेष सम्बन्ि िा। 2:13–20 िें, 

उसने मिस्सलुनीफकयों को िसीह िें भाई एिं बहन िानन ेकी अपन ेआनंद की 

अनुभूमत प्रकट की ह।ै जब पौलसु, सीलास और तीिुमियुस को फिमलपपी से 

मनकाल फदया गया िा और उसके पिात जब िे मिस्सलुनीके आए ि ेतो यह 

संबंि यू ँही स्िामपत नहीं हुआ िा। यह तात्कामलक संबंि भी नहीं िा फक जब 

िे एक साि ि ेतो संबंि स्िामपत हुआ और जब िे अलग हुए तो यह संबंि 

सिाप्त हो गया। यह तो जीिन पयंत संबंि से भी बढ़कर िा; यह तो अनाफद 

मित्रता िी जो इन मशक्षकों के िन िें सदैि बसी हुई िी। 

जब हि दसूरों को मशक्षा देत ेहैं, अपन ेसंगी िसीमहयों को परािशि दते ेहैं, 

भाइयों एिं बहनों को परिशे्वर की इच्छा परूा करने के मलए उत्सामहत करत े

हैं तो हि उनके साि अनाफद संबंि स्िामपत करत ेहैं। परिेश्वर चाहता ह ैफक 

दसूरों को मशक्षा देन,े परािशि करने और उत्सामहत करने जैसे िहत्िपूणि अगंों 

के द्वारा कलीमसया कायि करे।  

परिेश्वर के िचन को कायि करने दो (2:13)। जब मशक्षक परिेश्वर के 

िचन का पालन करत े हैं तो क्या होता ह?ै क्या होता ह ैजब छात्र अपन े

मशक्षकों का अनुकरण करत ेहैं जो परिेश्वर के िचन का पालन करते हैं? अद्भुत 

बातें होतीं हैं! यफद लोग यह जाने फक सुसिाचार प्रचार परिशे्वर की ओर से 

उनके मलए संदेश ह ैऔर िचन के द्वारा अपन ेआपको परिेश्वर को सौंपें तो तब 

िह (परिेश्वर) उनके िनों िें कायि करने लगता ह।ै जीिन अनाफदकाल के मलए 

बदल जाता ह!ै 

1:2, 3 के िन्यिादी मिचारों को 2:13 िें पुनः पररमचत कराया गया ह।ै 

पौलुस न ेस्िय ंऔर अन्य मशक्षकों का परिेश्वर के प्रमत लगातार कृतज्ञता के 

मिशेष कारणों का उल्लेख फकया ह।ै मिस्सलुनीके के िासी जो िसीही बन गए 

ि ेउनको सबसे अमिक इस बात ने प्रभामित फकया िा फक उनके मलए परिशे्वर 
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के पास संदेश िा। इसका यह तात्पयि हुआ फक परिेश्वर सचिुच उनकी शचंता 

करता िा और इसको उसने यीशु के उद्धार के कायि के द्वारा प्रमतपाफदत भी 

फकया। िे इस बात से आश्वस्त हो गए िे फक परिेश्वर उनकी सहायता करना 

चाहता ह ै और उनके भमिष्य की तैयारी कर रहा ह।ै पररणािस्िरूप, जो 

परिेश्वर चाहता िा उसको करना उनकी प्रािमिकता हो गई िी। उन्होंन े

सुसिाचार को अपन ेमलए परिशे्वर की ओर व्यमिगत संदेश के रूप िें मलया! 

हिें परिेश्वर के िचन को सीखाने के द्वारा हिारे अंदर कायि करने दनेा 

चामहए, हिें इसके प्रमत उत्सामहत होना चामहए ताफक दसूरे भी यह देखकर 

इसे अपने अंदर कायि करन ेदें। जैसे ही परिेश्वर का िचन कायि करेगा, यह 

प्रत्येक िसीही तिा परेू कलीमसया को बदलगेा। 

मिश्वासयोग्य लोगों का अनुकरण करें (2:14, 15)। यह अलग बात ह ैजब 

हि उिेमजत होकर सुसिाचार के संदेश को यह िानकर स्िीकार करत ेहैं फक 

परिेश्वर के पास हिारे मलए योजना ह ैजबफक मिपरीत पररमस्िमत िें उसी 

परिेश्वर के संदेश िें मिश्वासयोग्य रहना करठन बात ह।ै नए िसीही या िसीह 

को स्िीकार करने िाले लोगों को मनम्न प्रश्न का उिर दें तो अच्छा होगा, “यफद 

िेरे पररिार िाल ेिेरे इस मनणिय का मिरोि करत ेहैं तो ऐसी पररमस्िमत िें िैं 

क्या करँूगा/गी?”; “िरेे इस मनणिय के बारे िें जब िरेे सहकिी िेरा उपहास 

करेंगे तो ऐसे पररमस्िमत िें िैं क्या करँूगा/गी?”; “क्या िैं एक ऐसे जीिन 

प्रारंभ करन ेजा रहा/ही हू ँमजसे शैतान नि करन ेका प्रयास करेगा?”  

मिस्सलुनीके के िसीमहयों ने सताि के प्रमत फकस प्रकार का प्रमतफक्रया 

व्यि फकया? उन्होंने उसे सहा; िे मिश्वासयोग्य बने रह े (2:14, 15)। कुछ 

देशों िें साििजमनक आरािना िना ह।ै संभितः हि ऐसा कल्पना कर सकत ेहैं 

फक ऐसे बंिन िें िसीही जीिन जीना करठन होगा। फिर भी, हिें स्िरण रखना 

होगा फक हि परिेश्वर की सेिा फकसी भी पररमस्िमत िें कर सकते हैं और 

उसको प्रसन्न कर सकत ेहैं – यहाँ तक फक सताि िें भी।  

हिें यह स्िरण करत े हुए फक कुछ लोगों को उनके मिश्वास के कारण 

सताया जा रहा ह,ै परिेश्वर को हिारे स्ितंत्रता के मलए िन्यिाद देना चामहए 

और परिेश्वर चाहता ह ै फक हि फकसी भी पररमस्िमत िें उसके प्रमत 

मिश्वासयोग्य बने रहें। करठनाइयों के कारण परिेश्वर की सेिा को छोड़न ेके 

मिचार का हिें सािना करना चामहए। मित्रों, ररश्तेदारों या भाई-बन्िुओं के 

मिरोि भी हिें परिेश्वर के प्रमत मिश्वासयोग्य रहने से न रोके। चाह ेक्यों न 

कोई हिारे मिश्वास के कारण हिें अनदेखा करे, हिारा उपहास उड़ाए या 

दरुुपयोग करे फिर भी आओ हि मिश्वासयोग्य लोगों के आयत मचह्नों का 

अनुकरण करते हुए परिशे्वर की सेिा करें।  

अपेमक्षत मिरोि (2:15, 16)। जो परिेश्वर के मिश्वासयोग्य लोगों को 
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सताते हैं, िे परिेश्वर के मिरोिी हैं और िे लोगों के कल्याण का भी मिरोिी 

हैं। संतों को बािा पहुचँाने के द्वारा िे यह बताना चाहत ेहैं फक शतैान का िागि 

उमचत ह ै और परिेश्वर का िागि अत्यंत करठन ह।ै इसमलए, जो संदेश िे 

िसीमहयों और गरै िसीमहयों को देत ेहैं िह यह ह ैफक परिेश्वर के बातों को न 

िानकर िे शतैान का कायि करें।  

हि मिरोि की अपेक्षा कर सकते हैं। जैसे हि परिेश्वर का कायि करत ेहैं 

और िह प्रसन्न होता ह ैतो िैसे ही शैतान हिसे अप्रसन्न होता ह।ै िह हिारे 

प्रत्येक अच्छे मिचारों, अच्छे शब्दों का उच्चारण और प्रत्येक अच्छा कायि जो 

हि करते हैं, का मिरोि करता ह।ै िह फकसी को भी हिारे इन अच्छे कायों का 

मिरोि करन ेके मलए प्रयोग कर सकता ह।ै तो इससे आप चफकत न हों जब 

शैतान आपका मिरोि करता ह।ै आप इसकी अपेक्षा कर सकते हैं! 

कुछ पररदशृ्य से पाप आकषिक लगता ह ैलेफकन इसका अतं िृत्य ुह ैक्योंफक, 

“पाप की िजदरूी िृत्य ुह”ै (रोमियों 6:23)। कभी-कभी हि पाप का घातक 

पररणाि भूल जात ेहैं। बहुत से लोग यह सोचते हैं फक िे पाप से बच जाएंग े

और इसका उन पर कोई बुरा पररणाि नहीं होगा। हिारा पाप िृत्य ुका कारण 

बना – परिेश्वर के पुत्र का िृत्यु। यह अत्यंत गम्भीर मिषय ह।ै परिेश्वर का 

िागि इस जीिन िें लाभ पहुचँाता ह ैऔर परिशे्वर के साि अनंत जीिन का 

प्रमतिल भी मिलता ह।ै यफद हि िसीही जीिन जीते हैं तो मिरोि की अपेक्षा 

कर सकते हैं लेफकन इसके साि हि परिेश्वर और उसके लोगों के साि अनंत 

सुख का भी अपेक्षा कर सकत ेहैं।  

भाइयों से प्रेि (2:17, 18)। यद्यमप कुछ लोगों न ेमिस्सलुनीके िसीमहयों 

के मनकट रहना घृमणत सिझा जबफक अन्य उनके साि संगमत करके आनंफदत 

हुए। कुछ लोगों न ेउनके कायों का मिरोि फकया जबफक अन्य लोगों न ेउनकी 

प्रशंसा की। पौलुस, सीलास और तीिुमियुस इन भाइयों से अलग होन ेके बाद 

भी िे उनस ेफिर मिलना चाहत ेि ेऔर िे चाहत ेि ेफक िे इस बात को जाने। 

हिारे िातािलाप और उत्सामहत करन ेिाली पत्री िें अन्य स्िानों िें रहन े

िाले भाइयों के मलए एक और बहुिूल्य संदेश का मिलय होना आिश्यक हःै 

हि उन्हें स्िरण करत ेहैं और हि उनके साि रहना चाहत ेहैं। प्रेि, भमि और 

भाईचारा िसीही संगमत का अमभन्न अगं ह।ै इस प्रेि का प्रगटीकरण और 

अमभव्यमि इन दमृिकोण और भािनाओं का स्िभामिक मिस्तार ह।ै हिें अपन े

भाइयों और बहनों से प्रेि करना ह ैऔर उन्हें इसके बारे िें जानना आिश्यक 

ह!ै 

मजस प्रकार हि चाहत ेहैं फक हि अपना प्रेि प्रकट करें, तो मिरोि हिें 

ऐसा करने से रोकती ह।ै जो हि कर सकते हैं, उसको करने से करठनाई हिें न 

रोके। िसीमहयों के मलए जहाँ जीिन ह ैिहाँ प्रेि ह!ै 
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पुनर्ििलन की अपेक्षा करें (2:19, 20)। िसीमहयों के मलए, कोई भी बािा 

तात्कामलक ह,ै क्योंफक अंततः सभी सिस्याओं पर एक फदन मिजय प्राप्त कर 

ली जाएगी। यीशु सबका स्िािी ह ैऔर िह सभी शतु्रओं का नाश कर देगा – 

चाह ेिह िृत्य ुही क्यों न हो (1 कुररमन्ियों 15:23–26)। अन्य मिश्वासयोग्य 

परिेश्वर के बच्चों से अलगाि तात्कामलक हो सकता ह ैक्योंफक संगी िसीमहयों 

और यीशु के साि पनुर्ििलन बहु प्रमतमक्षत ह।ै  

अध्याय 2 के अंमति आयत यीशु के पनुरागिन पर केमन्ित ह।ै यह उन 

िसीमहयों को जो सुस्त हो गए ि ेया फिर िसीह से दरू हो रह ेि े के मलए 

चेतािनी की छड़ी घुिाना नहीं िी। यीशु िसीह का पुनरागिन का उल्लेख इन 

िसीमहयों को उत्सामहत करना िा जो उनके मशक्षकों द्वारा उनके प्रमत 

भािनाओं का तीव्र अमभव्यमि ह।ै यीशु का पुनरागिन उनके मलए उसके साि 

पुनर्ििलन का अिसर ह।ै 

ये मशक्षक क्या मशक्षा दे रह ेि?े “यीशु दोबारा आ रहा ह!ै हि इसके प्रमत 

उत्सामहत हैं! क्यों? क्योंफक हि तुम्हें देखेंगे और हिेशा तुम्हारे संग रहेंग!े हि 

चाहत ेहैं फक तुि यह जानो फक हि तुम्हारे प्रमत कैसी भािना रखते हैं, इसमलए 

हि इसके बारे िें तुम्हें मलख रह ेहैं!” 

जब हि अपन ेसंगी िसीमहयों की सहायता कर रह ेहैं तो हिारे मलए यह 

फकतना बड़ा उदाहरण ह।ै यफद हि यह अपने मिद्यार्िियों को यह बताते हैं तो 

उनके मलए यह फकतना उत्साह का कारण होगा, “िैं स्िगि िें तुम्हारे साि रहन े

की बाट जोह रहा/ही हू!ँ” जब एक भाई या बमहन हिें यह बताता/ती ह ैतो 

यह हिारे मलए फकतना उत्साह का कारण होगा, “िैं चाहता/ती हू ँफक यीश ु

शीघ्र लौटे ताफक िैं सदाकाल तक आपके साि रहू!ँ”  

उपसंहार। यफद मशक्षक अपन ेमिद्यार्िियों के साि संबंिों के प्रमत सजग हैं 

तो िह कलीमसया फकतनी िजबूत होगी। यह जानकर मशक्षक उत्सामहत होंगे 

फक उनके मशष्य उनके आयतमचह्नों पर चलना चाहत ेहैं। संगी िसीही दसूरे 

िसीमहयों के मिपरीत पररमस्िमत होने के बाद भी उनके मिश्वासयोग्ता के 

उदाहरण देखकर उत्सामहत होंगे। 

ये आयतें हिें िसीमहयों के िध्य संबंिों का मिकास और उसको बनाए 

रखने की पररज्ञान प्रदान करता ह।ै जब हि परिेश्वर के पररिार को अपना 

पररिार िानत ेहैं तो इस मिलन की आनंद का अनुभूमत हिारा अनुभि हो 

सकता। TP 

परिशे्वर के मलए दःुख उठाना (2:14–16) 

मिस्सलुनीफकयों को उनके परिशे्वर के प्रमत सिपिण के कारण दःुख उठाना 

पड़ा परंतु िे अच्छे िन िाले लोग ि ेऔर सब कुछ सह लेत ेिे। 14 से 16 
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आयतों िें यह पाया जाता ह ैफक यफद कोई मिरोमियों के क्षेत्रों िें ह ैतो उनके 

मलए परिेश्वर की सेिा करना फकतना करठन हो सकता ह।ै  

मिस्सलुनीके “परिेश्वर की उन कलीमसयाओं की सी चाल चलने लगे जो 

यहूफदया िें िसीह यीश ुिें हैं, क्योंफक तुि न ेभी अपने लोगों से िैसा ही दःुख 

पाया जैसा उन्होंन ेयहूफदयों से पाया िा” (आयत 14)। पमलस्तीनी िसीमहयों 

ने अमिश्वासी यहूफदयों के हािों अत्यंत दःुख उठाया (देखें प्रेररत 5:27–42; 

8)। मिस्सलुनीके के िसीमहयों ने भी अपन ेही अन्य जामत स्िदेशी लोगों के 

हािों दःुख उठाया, लेफकन ऐसा यहूफदयों के उकसािे के कारण हुआ (प्रेररत 

17:1–10)। 

पौलुस न ेअमिश्वासी यहूफदयों की, मजन्होंन ेिसीमहयों को सताया, की घोर 

शनंदा की (आयतें 15, 16)। यद्यमप िह अपन ेसंगी भाइयों से प्रेि करता िा 

(रोमियों 9:1–4), फिर भी पौलुस ने कलीमसया को सतान े के मलए उनकी 

शनंदा की। उन्होंने रोमियों को उकसाया फक िे यीशु को कू्रस पर चढ़ाए ंऔर 

इस प्रकार उन्होंन े“यीश ुिसीह को िार डाला,” जबफक मपलातसु न ेउसे फकसी 

भी बात का दोषी नहीं पाया िा (ििी 27:15–26; प्रेररत 2:22–24)। उनके 

नाि पुरान ेमनयि के “भमिष्यििाओं को भी िार डालने” का उल्लेख ह ै(देखें 

ििी 23:29–32; लूका 11:47–51; प्रेररत 7:51, 52)। पौलुस न ेमलखा ह ै

फक कलीमसया की स्िापना से पिूि उन्होंन ेउसे जब िह मिस्सलनुीके िें िा तो 

“बाहर मनकाला” (प्रेररत 17:1–9)। िे “सभी लोगों के मिरोिी ि”े दसूरों को 

अन्यजामतयों से बात नहीं करन ेदेते ि ेताफक उनका उद्धार न हो (देखें प्रेररत 

13:42–45; 22:21, 22)। 

उनके आचरण के कारण, िे “अपने पाप का घड़ा भर लेत ेहैं,” या फिर जैसे 

NIV कहता ह,ै “िे अपने पापों का िेर बनात ेहैं।” िे परिेश्वर को प्रसन्न नहीं 

कर रह ेि ेऔर “उन पर परिशे्वर का भयानक प्रकोप आ पहुचँा ह”ै (आयत 

16)। परिेश्वर को उनके बलिा का संज्ञान ह ैपरंतु 16िीं आयत िें “क्रोि” शब्द 

उनके प्रमत परिेश्वर का दडं दशािता ह ै(देखें प्रकामशतिाक्य 20:10)। पौलुस 

ने “आ पहुचँा ह”ै भूतकाल िें मलखा ह,ै क्योंफक परिेश्वर का न्याय मनस्संदेह 

पहल ेही उन पर उफदत हो चुका ह।ै कालांतर िें इमतहास यह दशािता ह ैफक 

सन् 70 ईस्िी िें यरूशलेि नाश फकया जाएगा। परिेश्वर का न्याय उस सिय 

उन पर आ चुका िा। इससे भी बढ़कर अमन्ति न्याय के सिय बलिा करन े

िालों के मलए बड़ा दण्ड ठहराया गया ह!ै 

क्या हि िसीह के कारण आज दःुख उठात ेहैं? कुछ देशों िें िसीही लोग 

अपन े मिश्वास के मलए शारीररक यातना सहत े हैं। अिेरीका िें, शारीररक 

यातना तो नहीं होती ह ैलेफकन अन्य प्रकार का शोषण हो सकता ह।ै अच्छे िन 

िाले लोगों को िजबूत होना ह ैजबफक िे िसीह के कारण दःुख उठाते हैं। EE 
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सताि के बारे िें सच (2:14–16) 

जब पौलुस मिस्सलुनीफकयों को छोड़ आया िा तो उनका जीिन उिल-

पुिल हो चुका िा। जैसे ही िे अपने िसीही जीिन िें मस्िर हो रह ेि ेतभी 

उन्हें अस्त व्यस्त करने िाली मिरोिी हिा का सािना करना पड़ा। उनके जीिन 

िें त्िररत सताि की आँिी चली। आमत्िक युिािस्िा होने के कारण उन्होंन े

सताि का सािना िैसे नहीं फकया मजस प्रकार पौलुस न ेसािना फकया िा; 

लेफकन उन्होंने अपन ेदःुखों का ख्याल रखा। उनके बारे िें पौलुस के रटपपणी से 

हि उनके सतािट के सिय की िहत्िपूणि सच्चाईयों के बारे िें पता लगा सकत े

हैं।  

िार्ििकता अक्सर मिरोि खड़ा करता ह।ै पौलुस के सिान मिस्सलुनीफकयों 

ने भी भयानक और कू्ररतापणूि सताि का सािना फकया। िे फकसी को दःुख नहीं 

पहुचँा रह ेि ेऔर न ही उपिि िैला रह ेि;े िे िैसे जीिन यापन कर रह ेि े

जैसे परिेश्वर न ेउन्हें जीने के मलए कहा िा। उनके सिपिण से क्रोमित होकर, 

शैतान उनके पीछे लग गया।  

सताि सह रह ेलोगों के साि हिेशा एक बड़ी भीड़ खड़ी हो जाती ह।ै िे 

आरंमभक िसीमहयों, भमिष्यििाओं और स्िय ंयीश ुके साि खड़े हुए। पौलुस 

ने बताया फक िे सताि के प्रमत ठीक िैसे ही प्रमतफक्रया कर रह ेिे जैसे यहूफदया 

के िसीही और मिशेषकर यरूशलेि के िसीही मिरोमियों का सािना कर रह े

िे। उदाहरण के मलए, यरूशलेि की कलीमसया न ेअपन ेही लोगों के हािों अमत 

कि उठाया िा। यरूशलेि िें ही यीशु को कू्रस पर चढ़ाया गया िा और 

भमिष्यििा भी िार डाल ेगए िे।  

परिेश्वर हिें सताि सहन े की ताकत दगेा। उसने मिस्सलुनीफकयों को 

संभाला और हिें भी संभालेगा। उनके मिश्वासयोग्यता और उनके आस पास के 

क्षेत्रों से पौलुस भली भाँमत पररमचत िा। सताने िाल ेको इसको महसाब देना 

होगा फक उसने क्या फकया ह।ै मजस व्यमि न ेिसीमहयों को सताया ह ैउस पर 

परिेश्वर का क्रोि भड़केगा। उसका िसीमहयों को सताने का सच्चाई यह ह ैफक 

उसके अििि का पयाला भर गया ह।ै  

अगली बार जब आप परेशान फकए जाते हैं या अपने मपता के प्रमत 

मिश्वासयोग्यता के मलए सताए जात ेहैं तो यह स्िरण रमखए फक हिन ेइसे 

देखा ह।ै िार्ििकता के कारण शतैान की ओर से मिरोि फकया जाना सािान्य 

बात ह।ै यीशु ने कहा, “उन्होंन ेउन भमिष्यद्विाओं को जो तिु से पमहल ेि े

इसी रीमत से सताया िा” (ििी 5:12ब)। इसमलए, िार्ििकता के कारण सताि 

आना मनमित ह ैलेफकन हि इस पर भरोसा कर सकत ेहैं फक परिशे्वर हिें 

सताि सहन ेकी सािथ्यि देगा और जो हिें सतात ेहैं उनका न्याय करेगा। EC 
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प्रचारकों का “आनदं” (2:17–20) 

मिस्सलुनीके पौलुस के “आनंद” और “बड़ाई का िुकुट” हैं (आयत 19)। 

उसने उन्हें “भाई” करके संबोमित फकया और “बड़ी लालसा के साि उनका िुँह 

देखने के मलय ेऔर भी अमिक यत्न फकया” (आयत 17)। उनके प्रमत िाता मपता 

जैसे ििता होने के कारण, पौलसु ने यह इच्छा प्रकट फक काश िह उनस ेफिर 

मिल पाता (आयतें 7, 11, 17)। 

िे उसके “आशा” िे। प्रािमिक रूप से िसीह पौलुस का आशा िा 

(1 तीिुमियुस 1:1); लेफकन दसूरे शब्दों िें मिस्सलुनीफकयों ने न्याय के 

दमृिकोण से उसके मलए आशा उत्पन्न फकया, “हिारे प्रभु यीश ुके सम्िुख उसके 

आने के सिय” (आयत 19)। िे (परिेश्वर के छुड़ाए हुए लोग) पौलुस के मलए 

प्रिाण ह ै फक िह प्रभु के मलए अपन ेिरदानों का प्रयोग कर रहा िा (ििी 

25:14–30)। 

िे उसके “आनंद” का कारण िे। पौलुस यह जानकर बड़ा आनंफदत हुआ फक 

उन तक िसीह द्वारा प्रमतज्ञा की गई भरपरू जीिन लाने का िह एक भाग बना। 

(यूहन्ना 10:10)। यूहन्ना ने अपनी तीसरी पत्री िें मलखा, “िुझे इस से बढ़कर 

और कोई आनन्द नहीं, फक िैं सुनूं, फक िरेे लड़के-बाल े सत्य र चलते हैं” 

(3 यूहन्ना 4)। 

िे उसके “बड़ाई का िुकुट” िे। िे उसके सेिा के “िुकुट” होंगे। पौलुस न े

ओशलंमपक के प्रमतभागी का उदाहरण प्रस्तुत फकया ह ैमजसने अपन ेलोगों के 

मलए प्रमतस्पिाि िें आयतक जीता ह।ै यह मिजेता जब घर लौटेगा तो िह अपन े

राजा को सम्िामनत करन ेके मलए िह आयतक उन्हें भेंट करेगा ताफक उसके 

देश का सम्िान हो सके। यह उसके “बड़ाई का िुकुट” ह।ै 

मिस्सलुनीफकयों ने पौलुस को अत्यमिक आनंफदत फकया और हिें उनको 

भी आनंद पहुचँाना ह ै मजन्होंन ेहिें सुसिाचार सुनाया ह।ै हिें “अच्छे िन” 

िाले लोग होना ह ैफक हि उस संदेश के प्रमत मिश्वासयोग्य बने रहें मजसे हिन े

सुना ह।ै EE 

िसीह िें हिारा सबंिं (2:17–20) 

पौलुस न ेमिस्सलनुीके िें अपने भाइयों से स्नेह फकया। कुछ िहीने पूिि इस 

कलीमसया की आिारमशला रखने के बाद, उस कलीमसया के हरेक सदस्य उसके 

िन के मप्रय हो गए िे। जैसे उसने मिस्सलुनीफकयों को उनस ेमिलन ेकी अपनी 

इच्छा स्िरण फदलाई फक िह उनस ेभेंट करना चाहता ह ैतो हि उसके शब्दों 

िें एक अमद्वतीय संबंि पात ेहैं फक फकस प्रकार एक िसीही अपन ेसंगी िसीमहयों 

के साि संगमत करने िें आनंद की अनुभूमत करता ह।ै  
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िसीही एक साि संगमत करने के मलए लालामयत रहत ेहैं। पौलुस भाइयों 

को मनरंतर स्िरण करता ह।ै यद्यमप शारीररक रूप से तो िह उनसे दरू ह ैलेफकन 

उसके आत्िा िें िे बने हुए हैं। एक दसूरे के साि शारीररक अलगाि दःुख का 

कारण हुआ। पौलुस न ेयहाँ ἀπορφανίζω (अपोिािमनजो ) शब्द का प्रयोग 

फकया ह ैमजसका तात्पयि “अलग होना” या “अनाि” होना ह।ै जब पौलुस को 

उनस ेफकसी कारणिश हटाया गया तो उसके हृदय न ेऐसी प्रमतफक्रया की िानो 

जैसे फकसी बचे्च को उसके िाता-मपता से अलग कर फदया गया हो।  

पौलुस बार-बार आकर उनको देखना चाहता िा परंत ुशतैान न ेउसके 

रास्ते िें बािा डाली। यहाँ, संभितः पौलुस यहूदी मिरोमियों के बारे िें कह 

रहा होगा मजन्होंन ेउसे उनके पास जाने से रोका या फिर िह फकसी अन्य बािा 

के बारे िें मलख रहा होगा। एक बात तो मनमित ह:ै कोई भी बात मजसन े

परिेश्वर के संदेशिाहकों को राज्य का कायि करने से रोका, उसको शैतान का 

कायि ही कहा जा सकता ह ै(लूका 22:3; प्रेररत 5:3)। 

एक िसीही को दसूरे िसीही के संगमत के द्वारा अत्यमिक आनदं मिलता 

ह।ै मिस्सलनुीके पौलुस के आनंद, आशा और िुकुट का कारण िे। उसन ेिसीह 

से उनकी भेंट कराई और उन्हें मिश्वास िें बच्चों के सिान देखा। िह उनके मलए 

जीया, उनिें बड़ा आनदं पाया और उनके मिश्वासयोग्यता को अपने जीिन का 

िुकुट सिझा।  

मिस्सलुनीके पौलुस के िैसे ही ि े जैसे िाता-मपता के मलए उनके बचे्च। 

सबसे बढ़कर िह यह देखना चाहता िा फक िे उद्धार पाए ंऔर िमहिा िें 

उनका स्िागत हो। हि भी, सबसे बढ़कर, यही देखना चाहत ेहैं फक हिारे बचे्च 

यीशु के मलए तैयार हों और उसके आन ेका प्रतीक्षा करें।  

हि एक दसूरे को प्रभु के आगिन के मलए तैयार कर रह ेहैं। पौलुस की 

हार्दिक इच्छा यह िी फक मिस्सलुनीके, प्रभु के आगिन पर उसके मिश्वासयोग्य 

के रूप िें उसके द्वारा ग्रहण फकए जाएं। इसिें कोई संदेह नहीं ह ैफक उसके और 

इन भाइयों के िध्य व्यमिगत संबंि संसार के अन्य संबंिों से अमिक घमनष्ठ 

िा। जब हि उनके संबंिों के बारे िें सोचते हैं तो हिारा ध्यान यीशु के बारे िें 

ििी के इन शब्दों की ओर जाता ह,ै “अपन ेचेलों की ओर अपना हाि बढ़ा कर 

कहा; देखो, िेरी िाता और िेरे भाई ये हैं!” (ििी 12:49)। िह अपन े

मिस्सलुनीके भाइयों एिं बहनों को प्रभु के लौटन ेके सिय तैयार पाए जान ेके 

मलए कुछ भी सहायता प्रदान करने के मलए हर संभि तैयार िा।  

यह बड़ा ही अद्भुत ह ैफक दसूरों की शचंता पौलुस के सिान की जाए। 

िसीही होने का तात्पयि यह ह ैफक आप अन्य िसीमहयों की शचंता करें और अन्य 

िसीही आपकी शचंता करें। कलीमसया िें हिारे अन्य भाइयों के साि संबंि ही 

हिारा सबसे बड़ा पाररिाररक संबंि ह।ै EC 
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